eustream Obchodné a zmluvné podmienky

SLOVAK GAS TSO

Priloha ¢. 1

Ramcova kupna zmluva €. 162/23/EUS

(d’alej len ako ,,zmluva“)

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami:

eustream, a.s.
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SLOVAK GAS TSO

Ramcova kapna zmluva ¢.: 162/23/EUS

1. Kupujuci

Sidlo:

Zapisany v:

Zastupeny:

I(;‘,O:
IC DPH:
DIC

Bankové spojenie I:
Cislo uétu:

SWIFT (BIC):
IBAN:

Bankové spojenie Il:
Cislo uétu

SWIFT (BIC):

IBAN:

Kontaktna osoba vo veciach
zmluvnych:

Kontaktna osoba vo veciach
technickych:

(dalej len ,kupujuci®)

Zmluvné strany

eustream, a.s.

Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava, Slovenska
republika

Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢&.: 3480/B

35910712
SK2021931175
2021931175

VUB, a.s., Bratislava
110153/0200

SUBASKBX

SK72 0200 0000 0000 0110 1153

Tatra banka, a.s., Bratislava
2935700511/1100

TATRSKBX

SK78 1100 0000 0029 3570 0511

Ing. Viliam Krizan, veduci obstaravania, logistiky
a sluzieb;
Ing. Livius Lisy, veduci potrubnych systémov;
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SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

2. Predavajuci

Sidlo:

Zapisany v:
Zastupeny:
ICO:

IC DPH:
DIC

Bankové spojenie |.:

Cislo uétu:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Kontaktna osoba vo veciach
zmluvnych:

Kontaktna osoba vo veciach
technickych:

(dalej len “predavajuci®)

(kupujuci a predavajuci dalej spolocne oznacovani ako ,zmluvné strany®)
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1.

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

. Predmet zmluvy

. Predavajuci sa zavazuje dodat’ kupujucemu gulové uzavery dimenzie: [spresni

kupujuci a predavajuci pred podpisom zmluvy] na pouzitie pre vysokotlakové
plynovody za podmienok dohodnutych v tejto zmluve (dalej len ,tovar®).

. Podrobna technicka Specifikacia tovaru je uvedena v prilohe ¢. 1 — Technicko—

dodacie podmienky Gulové uzavery pre vysokotlakové plynovody DN 300 — DN
1400 a v prilohe €. 2 — Technicko—dodacie podmienky Pohony na gufové uzavery
pre vysokotlakové plynovody DN 300 — DN 1400 (dalej len ,TDP®), ktoré tvoria
neoddelitefnu sucast tejto zmluvy a su pre predavajuceho zavazné (dalej spolu
oznacované aj ako ,Specifikacie®).

Predavajuci je povinny dodavat kupujucemu tovar podla tejto zmluvy len na
zaklade individualnej Ciastkovej zmluvy uzavretej spésobom podla €lanku Il. tejto
zmluvy (dalej len ,€iastkova zmluva®).

Predavajuci je povinny dodat’ kupujucemu tovar v dimenziach a mnozstvach spolu
s pripadnym prisluSenstvom, ako je Specifikovany v prislusnej Ciastkovej zmluve.

Sucastou predmetu zmluvy su aj nasledovné povinnosti predavajuceho:

a) Zabezpeclit na vlastné naklady dopravu tovaru do miesta dodania podla bodu 1
clanku Ill. tejto zmluvy;

b) Dodat kupujucemu sprievodnu dokumentaciu k tovaru podla bodu 5 ¢lanku lli
tejto zmluvy, a to najmenej v rozsahu podfla TDP a platnych pravnych predpisov
(dalej len ,sprievodna dokumentacia®);

c) Uviest tovar do prevadzky podla platnych pravnych predpisov;

d) ZaSkolenie prevadzkového personalu kupujuceho na obsluhu a ovladanie
pohonov;

Zavazok predavajuceho mozno povazovat' za splneny, ak predavajuci spini vSetky
svoje zmluvné povinnosti v sulade stouto zmluvou a prislusnou Cciastkovou
zmluvou, najma (ale nie vSak vylucne) doda kupujucemu tovar v dohodnutom
mnozstve, kvalite, mieste atermine adoru¢i mu véas kompletnu a uplnu
sprievodnu dokumentaciu.

Kupujuci sa zavazuje tovar dodany v sulade stouto zmluvou a prislusnou
Ciastkovou zmluvou od predavajuceho prevziat a zaplatit' za takto dodany tovar
dohodnutu kupnu cenu.

Il. Spoésob uzatvarania €iastkovych zmluv

Ramcova zmluva

Zmluvné strany beru na vedomie, ze tato zmluva sa povaZzuje za ramcovu kupnu
zmluvu.

Predavajuci dalej berie na vedomie, ze u€astnikmi ramcovej kupnej zmluvy mézu
byt aj tretie strany, s ktorymi kupujuci individualne uzavrel ramcovu kipnu zmluvu
formou osobitnej zmluvy na zaklade toho istého postupu zadavania zakazky,
v ramci ktorého bola uzavreta aj tato zmluva.

Podmienky ramcovej kupnej zmluvy su rovnaké pre vSetkych jej u€astnikov.

Plnenie tejto ramcovej kipnej zmluvy sa bude realizovat’ na zaklade jednotlivych
Ciastkovych zmluv, ktoré bude kupujuci uzatvarat s predavajucim podla svojich
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SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

potrieb na zaklade vysledkov elektronickych dopytov (dalej len ,e-dopyt®),
ktorych su€astou mozu byt aj online elektronické aukcie (dalej len ,e-aukcia®).

2. Ciastkova zmluva

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Kupujuci je opravneny dorucit predavajucemu kedykolvek po dobu trvania tejto
zmluvy navrh na uzavretie Ciastkovej zmluvy (dalej aj ako “objednavka®“), ktory
musi obsahovat minimalne:

a) Cislo objednavky a datum jej vystavenia,
b) oznaclenie zmluvnych stran,
c) oznacenie tejto zmluvy,

d) Specifikaciu tovaru (nazov, druh amnozstvo tovaru) vratane jeho
prislusenstva,

e) uvedenie tovaru do prevadzky v zmysle platnych pravnych predpisov (ak sa
pozaduje),

f) termin dodania tovaru,

g) miesto dodania tovaru,

h) cenu tovaru,

i) Skolenie na pohony (ak sa pozaduje).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavka kupujuceho bude vystavena
elektronicky. Za objednavku vystavenu a doruenu predavajucemu elektronicky
sa pre ucely tejto zmluvy povazZuje objednavka kupujuceho naskenovana vo
formate PDF (pripadne v inom vSeobecne dostupnom grafickom formate — napr.
jpg a pod.) a zaslana na e-mailovu adresu predavajuceho uvedenu v bode 2.6
tohto ¢lanku zmluvy, alebo cez webovy portal zriadeny predavajucim.

DorucCenie objednavky zo strany kupujuceho je navrhom na uzavretie Ciastkove;j
zmluvy v zmysle tejto zmluvy a potvrdenie objednavky zo strany predavajuceho
je akceptaciou tohto navrhu. Nepotvrdenie objednavky vyhotovenej a dorucenej
v sulade s podmienkami stanovenymi touto zmluvou alebo nedorucenie
potvrdenej objednavky kupujucemu v sulade s podmienkami stanovenymi touto
zmluvou sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti
predavajuceho.

Objednavku kupujuceho doru€enu predavajucemu v elektronickej forme je
predavajuci povinny potvrdit’ (a) svojim podpisom na vytlacenu objednavku alebo
(b) podpisanim elektronickej objednavky svojim zaru€enym elektronickym
podpisom v zmysle platnych pravnych predpisov. Predavajuci je povinny
v pripade podfa pism. (a) tohto bodu potvrdenu objednavku naskenovanu do
formatu PDF (pripadne do iného vSeobecne dostupného grafického formatu —
napr. JPG a pod.) alebo v pripade podla pism. (b) tohto bodu objednavku
potvrdenu jeho zaruCenym elektronickym podpisom dorucit kupujucemu
bezodkladne, najneskdr viak do piatich (5) pracovnych dni odo diia jej doru€enia
elektronicky (emailom) na emailovu adresu kupujuceho uvedenu v bode 2.6 tohto
¢lanku zmluvy.

V pripade, Ze predavajuci objednavku zaslanu kupujucim nepotvrdi v zmysle
bodu 2.4 tohto Clanku do 5 pracovnych dni od jej dorucenia, objednavka
nadobuda platnost (t.j. sa povazuje za potvrdenu) marnym uplynutim tejto lehoty.
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SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

2.6. Zmluvné strany si dohodli pre ucCely doru€ovania objednavok a uzatvarania
Ciastkovych zmluv podla ustanoveni tohto Clanku zmluvy nasledovné opravnené
osoby:

Opravnené osoby kupujuceho:

Jan Repa, strategicky nakupca, e-mail: jan.repa@eustream.sk,
kontakt: +421 (0)905 504 700;

Martin Mikula, expert obstaravania, e-mail: martin.mikula@eustream.sk,
kontakt: +421(0)905 962 107;

Opravnena osoba predavajuceho:

Meno a priezvisko [e], Funkcia [e], e-mail kontakt [e]; [dopIni uchadzac]

2.7. V pripade zmeny opravnenej osoby a/alebo adresy urCenej pre zasielanie
objednavok a/alebo uzatvaranie Ciastkovych zmluv je zmluvna strana, na strane
ktorej k uvedenej zmene doslo, povinna o tejto zmene bezodkladne pisomne
informovat’ druhu zmluvnu stranu. V pripade zmeny tychto udajov nie je nutné
uzatvarat dodatok k tejto zmluve a postacuje informacia zaslana druhej zmluvne;j
strane podla predchadzajucej vety.

2.8. Zmluvné strany sa dohodli, ze za doru¢enu pisomnost podla tohto ¢lanku zmluvy
sa povazuje aj pisomnost doru¢ena postou, kuriérom, osobne alebo
elektronickou formou (e-mailom).

2.9. Ciastkova zmluva sa povaZuje za uzavreti okamihom doruéenia akceptovane;
objednavky kupujucemu.

2.10.Ciastkova zmluva sa riadi podmienkami tejto ramcovej kipnej zmluvy.

2.11.Dalsie podmienky, za ktorych bude kupujuci s predavajucim uzatvarat Giastkové
zmluvy, a dalSie informacie o e-dopytoch a e-aukciach su uvedené v Prilohe €. 3
tejto zmluvy.

lll. Podmienky plnenia zmluvy

1. Miesto a ¢as dodania

1.1. Predavajuci je povinny dodat tovar kupujucemu v ¢ase a do miesta dodania
urCenych v prislusnej Ciastkovej zmluve.

2. Podmienka dodania

2.1. Predavajuci je povinny dodat tovar kupujucemu v sulade s podmienkou DDP
podfa pravidiel INCOTERMS 2020, vydanych Medzinarodnou obchodnou
komorou v Parizi, do miesta dodania uvedeného v prislusnej Ciastkovej zmluve.

3. Prechod nebezpeéenstva skody a vlastnictva

3.1. NebezpeCenstvo Skody na tovare prechadza na kupujuceho v sulade
s dohodnutou podmienkou dodania podla bodu 2.1 tohto ¢lanku.

3.2. Vlastnicke pravo k tovaru prechadza z predavajuceho na kupujuceho prevzatim
tovaru kupujucim. Pre vylu€enie pochybnosti sa den prevzatia tovaru kupujucim
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SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

zaroven povazuje za den dodania tovaru pre ucely dane z pridanej hodnoty, tak
ako je uvedené v clanku Il bod 9.1 tejto zmluvy.

4. Povinnosti a prava predavajuceho

41.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Predavajuci je povinny dodat kupujucemu tovar v sulade so Specifikaciami
uvedenymi v objednavke a v prilohach ¢. 1 a2 ktejto zmluve, poziadavkami
vSetkych aplikovatelnych zakonov a noriem, bez akychkolvek vad, vyhovujuci
ucelu, na ktory je tovar urCeny, a v termine dohodnutom v prislusnej Ciastkove;j
zmluve.

Predavajuci je povinny v pripade poZiadavky kupujuceho preskolit prevadzkovy
personal na obsluhu, ovladanie a udrzbu pohonov na gulové uzavery. Tuto
poziadavku uvedie kupujuci vo vyzve na predlozenie cenovej ponuky v ramci e-
aukcie. V pripade poziadavky kupujuceho bude predavajuci povinny zabezpecit
Skolenie v rozsahu a pre poCet zamestnancov kupujuceho (spolu s vystavenim
prislusnych certifikatov o absolvovani Skolenia) uvedenych v prislusnej Ciastkove;j
zmluve. VSetka dokumentéacia pouzita v ramci Skolenia musi byt v slovenskom
jazyku a jazyk Skolenia bude slovensky jazyk.

Predavajuci sa zavazuje plnit zmluvu:
— vo vlastnom mene a na vlastné nebezpecenstvo;

— s nalezitou odbornou starostlivostou prostrednictvom riadne kvalifikovaného
a skuseného personalu;

— s pouzitim technologického vybavenia, materialov a vyrobnych postupov
zodpovedajucich zmluvnym poziadavkdam na kvalitu tovaru av sulade
s dobrou praxou na trhu;

Predavajuci sa pri plneni zmluvy taktiez zavazuje:

a) Vyuzivat primerané opatrenia na zabezpecCenie kvality v sulade
s aplikovatelnymi medzinarodnymi pravidlami riadenia kvality.

b) Sam sa plne informovat a pozorne prestudovat tuto zmluvu vratane jej priloh,
ako aj vSetkych dalSich dodato¢nych alebo doplfiujucich podkladov
a Specifikacii poskytnutych kupujucim predavajucemu v suvislosti s touto
zmluvou (ak boli poskytnuté).

c) Do 10 pracovnych dni od doru€enia prislusnych podkladov alebo udajov
predavajucemu, pisomne upozornit kupujuceho na nekompletnost,
nejednoznacnosti alebo rozdiely medzi Specifikaciami podfa tejto zmluvy
al/alebo akymikolvek dalSimi podkladmi, €i udajmi poskytnutymi kupujucim
predavajucemu podfa tejto zmluvy, alebo na akukolvek chybu, opomenutie, Ci
rozpor Vvtychto dokumentoch alebo medzi nimi alebo medzi nimi
a poziadavkami aplikovatelnych zakonnych predpisov alebo noriem na tovar,
ktoré m6ézu mat’ dopad na plnenie zmluvy predavajucim, a navrhnut spdsob
odstranenia zistenych nedostatkov.

d) Akékolvek dalSie informacie, potrebné pre riadne plnenie tejto zmluvy,
pozadovat’ od kupujuceho pisomne, len ak si predavajuci takéto informacie
nedokaze zabezpecit sam bez sucinnosti kupujuceho. Kupujuci akékolvek
takéto informacie pisomne poskytne predavajucemu bez zbyto¢ného odkladu.

Predavajuci je dalej povinny:
a) Najneskér 10 pracovnych dni pred terminom dodavky tovaru, ak sa zmluvné

strany pisomne nedohodnu inak, pisomne oznamit' (potvrdit) kupujucemu
presny termin dodavky tovaru. Toto oznamenie musi obsahovat aj informacie
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4.6.

4.7.

SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

potrebné na zabezpelenie riadneho vyloZzenia tovaru kupujucim a jeho
prevozu do miesta uskladnenia, najmenej (nie vSak vylucne) v rozsahu:
obchodny nazov a sidlo kupujuceho, €islo tejto zmluvy a prislusnej Ciastkovej
zmluvy (objednavky), druh, mnoZstvo a dimenzie tovaru (dizka, priemer,
hrabka steny, druh izolacie) a hmotnost tovaru (kg).

b) Oznamit kupujucemu datum =zacCiatku vyroby aterminy konania skuSok
tovaru, ktoré je predavajuci povinny vykonat podfa TDP, minimalne 14 dni
vopred.

c) Bezodkladne informovat kupujuceho o vSetkych skuto€nostiach, o ktorych sa
poCas plnenia zmluvy dozvie a ktoré mézu ohrozit' v€asné plnenie zmluvy
alebo inak negativne ovplyvnit plnenie tejto zmluvy zo strany predavajuceho.

d) Na preukazanie skutoCnosti, Ze tovar ma vlastnosti definované v Specifikacii,
je predavajuci povinny dodat’ kupujucemu képiu jedného vyhotovenia platnej,
kompletnej a uplnej sprievodnej dokumentacie v pisomnej forme (..
vytlagenej na papieri) podla bodu 5 pism. b) ¢lanku | tejto zmluvy najneskor
do terminu dodania tovaru kupujucemu dohodnutého podfa objednavky,
spésobom uvedenym v bode 5 tohto &lanku. Sprievodna dokumentacia
dodana predavajucim kupujucemu sa povazuje na ucely tejto zmluvy za
platnu, ak je platny kazdy dokument, ktori tvori jej suCast, t. j. ak je predloZzeny
v originalnom vyhotoveni, alebo jeho uradne overena kopia, alebo jeho kopia
overena podpisom opravnenej osoby predavajuceho a peciatkou
predavajuceho.

Predavajuci je rovnako povinny zabezpedit vykonanie vSetkych materialovych
skusok a vSetkych mechanickych a nedeStruktivnych skusok gufovych uzaverov
predpisanych v TDP. Képie protokolov o tychto skuskach, vratane vyhodnotenia
ich vysledkov a porovnania s poZzadovanymi hodnotami podla Specifikacie, musi
predavajuci predlozit kupujucemu ako sucast’ sprievodnej dokumentacie tovaru.

VSetky naklady spojené so skusSkami podfa bodu 4.6 tohto Clanku, vratane
preukazovania splnenia zmluvnych povinnosti, znasa predavajuci.

5. Sprievodna dokumentacia tovaru

5.1.

5.2.

Predavajuci je povinny dodat’ kupujucemu ako sucast dodavky tovaru jednu kopiu
kompletnej sprievodnej dokumentacie v pisomnej forme (t.j. vytlaCené na papieri)
podla bodu 5§ pism. b) €lanku | tejto zmluvy (najma, ale nie vylu¢ne, Protokol
o vykonani tlakovych atesnostnych skusSok a InSpekény certifikat podla EN
10204 3.2), a to najneskdr do terminu dodania tovaru kupujucemu dohodnutého
v prislusnej Ciastkovej zmluve. Predavajuci doruci sprievodnu dokumentéaciu bud
do miesta dodania spolu s tovarom, alebo vopred postou (resp. kuriérnou sluzbou
alebo osobne) na nasledovnu adresu kupujuceho:

eustream, a.s.

podatelnia

do ruk: Martin Mikula, expert obstaravania, alebo Jan Repa, strategicky nakupca
Votrubova 11/A

821 09 Bratislava

Slovenska republika

Sprievodna dokumentacia sa bude povazovat za v€as doru€enu aj v pripade, ak
bude képia platnej kompletnej a Uplnej sprievodnej dokumentacie podla bodu 5.1

tohto €lanku v elektronickej forme doru€ena kupujucemu elektronickou postou
(dalej len »e-mail®) na e-mailovu adresu kupujuceho:
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5.3.

SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

martin.mikula@eustream.sk alebo jan.repa@eustream.sk do terminu dodania
tovaru kupujucemu dohodnutého v prislusnej Ciastkovej zmluve za podmienky,
Ze najneskér do 5 pracovnych dni od tohto terminu bude kupujucemu tato
dokumentacia dorucena kompletna a uplna aj v listinnej podobe (t.j. vytlacena na
papieri).

Sprievodna dokumentacia k tovaru musi byt doruCena v slovenskom a/alebo
v Ceskom a/alebov v anglickom jazyku.

6. Povinnosti a prava kupujuceho

6.1.

6.2.

Kupujuci je v pripade upozornenia predavajuceho na nedostatky podkladov
poskytnutych kupujucim predavajucemu na plnenie tejto zmluvy, povinny do 10
pracovnych dni od doruCenia takéhoto upozornenia bud pisomne odsuhlasit
predloZzené navrhy predavajuceho, alebo sam rozhodnut, ako vysSie uvedené
nedostatky odstranit’ alebo eliminovat, a v tej istej lehote svoje rozhodnutie aj
pisomne oznamit predavajucemu.

Kupujuci alebo nim poverené fyzické alebo pravnické osoby su pocas
vykonavania inSpekcie podfa bodu 7. tohto ¢lanku vo vyrobnom zavode
predavajuceho povinni akceptovat bezpecnostné pokyny predavajuceho a konat
tak, aby neohrozili bezpecnost seba, ani Ziadnych inych oséb alebo majetku.

7. InSpekcia vo vyrobnom zavode

7.1.

7.2.

7.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci ma pravo kedykolvek od podpisu zmluvy
az do ukonCenia vyroby tovaru vykonat inSpekcie vo vyrobnom zavode
predavajuceho za ucelom preverenia opatreni predavajuceho na zabezpecenie
kvality tovaru. Rovnako ma kupujuci pravo zucastnit sa jednotlivych skuSok
tovaru predpisanych v Specifikaciach (prilohy €. 1 a 2 tejto zmluvy).

Predavajuci je povinny umoznit kupujucemu alebo nim poverenym fyzickym
alebo pravnickym osobam vykonanie inSpekcie pocas vyroby tovaru alebo ich
ucast na skuskach tovaru vo vyrobnom zavode v primeranom €ase a rozsahu.

Predavajuci je povinny poskytnat kupujucemu primeranu sucinnost pocas
inSpekcie vo vyrobnom zavode predavajuceho. Ide najma (ale nie vSak vylu¢ne)
o nasledovné:

a) Umoznenie vstupu do prislusnych vyrobnych alebo skusSobnych priestorov,
vstup modze predavajuci obmedzit alebo odopriet, ak si to vyzaduje
bezpec€nost, aj v takomto pripade je vSak predavajuci povinny, ak to okolnosti
dovoluju, zabezpelit pre kupujuceho primeranym spdsobom moznost
sledovat priebeh vyroby alebo sku$ok;

b) Preukazatelné poucenie oséb, vykonavajucich inSpekciu v mene kupujuceho,
0 zasadach bezpec€nosti a poskytnutie vSetkych informacii délezitych pre
zachovanie bezpec€nosti os6b a majetku v priestoroch predavajuceho pred
zacatim inSpekcie;

c) Poskytnutie pristupu do vhodnych a primeranych kancelarskych priestorov na
Ziadost kupujuceho pre ucely vykonavania inSpekcie a suvisiacich
administrativnych ukonov zo strany kupujuceho, ak je to z hfadiska vykonania
inSpekcie potrebné;

d) Poskytnutie ochrannych prostriedkov vratane osobnych (napr. ochranu pred
Skodlivym Ziarenim, ochrannu prilbu, rukavice, ochranné okuliare a pod.),
okrem ochrannych odevov a obuvi;
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e) Poskytnutie kontaktnej osoby, ktora bude podla potreby sprevadzat
zastupcov kupujuceho v priestoroch vyrobného zavodu predavajuceho;

f) Poskytnutie relevantnej dokumentacie alebo informacii zo strany
predavajuceho alebo jeho subdodavatefov, potrebnej pre vykonanie inSpekcie
(auditu) alebo skuSok podfa poziadaviek kupujuceho, okrem informacii
predstavujucich obchodné tajomstvo predavajuceho alebo jeho obchodnych
partnerov;

Nesplnenie ktorejkolvek ztychto povinnosti predavajuceho sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvy zo strany predavajuceho.

Kupujuci oznami predavajucemu pisomne svoj umysel vykonat’ inSpekciu vo
vyrobnom zavode predavajuceho alebo zucastnit’ sa skuSok tovaru najneskér 5
pracovnych dni pred planovanym zaciatkom ich konania.

Naklady spojené s uCastou kupujuceho alebo nim poverenych zastupcov na
inSpekcii alebo skuskach tovaru znasa kupujuci.

O kazdej inSpekcii vykonanej kupujucim vo vyrobnom zavode predavajuceho
vyhotovi predavajuci pisomny zaznam - protokol o inSpekcii, ktory musi
obsahovat vsSetky podstatné skutoCnosti danej inSpekcie, najmenej vSak
obchodné nazvy asidla oboch zmluvnych stran, nazov a adresu kazdého
vyrobného zavodu, v ktorom sa dana inSpekcia konala, Cislo tejto zmluvy
a prislusnej objednavky, datum konania inSpekcie, mena ucastnikov inSpekcie zo
strany kupujuceho a predavajuceho a vSetky podstatné skutoCnosti zistené
poCas inSpekcie vratane zistenych nedostatkov. Protokol o inSpekcii musi byt
potvrdeny podpismi zastupcov oboch zmluvnych stran vratane zastupcu
predavajuceho, zodpovedného za kvalitu. Protokol sa vyhotovi v dvoch
originalnych vyhotoveniach, z ktorych si kazda zmluvna strana ponecha po
jednom exemplari.

V pripade zistenia nedostatkov poCas inSpekcie kupujuci poskytne
predavajucemu pisomny zoznam tychto nedostatkov spolu sich opisom.
Predavajuci sa zavazuje zistené a oznamené nedostatky odstranit bezodkladne,
najneskér vSak vsulade sharmonogramom odsuhlasenom zastupcami
zmluvnych stran bud ihned na mieste, alebo (ak harmonogram nie je mozné
odsuhlasit’ ihned’ na mieste) v termine dohodnutom na mieste.

Odmietnutie odstranenia zistenych nedostatkov, oznamenych kupujucim
predavajucemu podfa bodu 7.7 tohto Clanku, zo strany predavajuceho bez
relevantného dévodu, ktory ho na to opraviuje, alebo opakované zistenie
zavaznych nedostatkov kupujucim u predavajuceho, ktoré maju alebo mézu mat
priamy alebo nepriamy negativny vplyv na kvalitu tovaru alebo jeho vhodnost na
deklarovany ucel pouzitia, méze kupujuci povazovat za podstatné porusenie
zmluvy zo strany predavajuceho.

Vykonanie akejkolvek inSpekcie kupujucim alebo ucast’ kupujuceho na vykonani
akychkolvek skusSok poCas vyroby tovaru nezbavuje predavajuceho ziadnych
povinnosti ani jeho zodpovednosti podfa tejto zmluvy.

7.10.Ustanovenia bodov 7.1 az 7.9 tohto ¢lanku sa vztahuju v plnej miere aj na

subdodavatelov predavajuceho.

8. Znacenie, balenie a doprava tovaru

8.1.

Predavajuci je povinny riadne, zretefne a trvalo oznacit tovar v sulade
s poziadavkami uvedenymiv TDP.

Strana 11/33



eustream

8.2.

SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS

Predavajuci zabezpedi, Ze tovar je zabaleny a dopravovany spésobom zhodnym
s podmienkami a poziadavkami uvedenymi v tejto zmluve a v TDP. V kazdom
pripade predavajuci musi zabezpedit, Ze tovar je zabaleny a dopravovany tak,
aby bol dopraveny do miesta jeho dodania bez poSkodenia a v dobrom stave.
Balenie musi byt primerané povahe tovaru, pouzitym prostriedkom a spdsobu
jeho dopravy a moznostiam jeho vykladania a skladovania.

9. Prevzatie tovaru kupujucim

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Prevzatie tovaru kupujucim od predavajuceho sa uskuto¢ni v dohodnutom mieste
dodania uvedenom v prislusnej Ciastkovej zmluve. Prevzatie tovaru musi byt
potvrdené pisomne formou protokolu o dodani a prevzati tovaru, podpisaného
poverenymi zastupcami oboch zmluvnych stran (dalej tiez ako ,preberaci
protokol“). Preberaci protokol musi obsahovat najmenej (nie vSak vylucne)
nasledovné nalezitosti: obchodné nazvy a sidla oboch zmluvnych stran, €islo
zmluvy kupujuceho, nazov a identifikaciu dodaného tovaru (druh, dimenzie,
Specifikaciu, celkovu hmotnost gulovych uzaverov a ich vyrobné Cisla), supis
vSetkych vad zistenych pri preberani tovaru kupujucim, jednoznacna deklaracia
prevzatia tovaru kupujucim, datum a miesto dodania a prevzatia tovaru v sulade
so zmluvou a prislusnou Ciastkovou zmluvou, mena, funkcie a podpisy
zodpovednych os6b a pecliatky oboch zmluvnych stran. Preberaci protokol
vyhotovi predavajuci v dvoch originalnych vytlaCkoch, z ktorych kazda zmluvna
strana obdrzi po jednom vytlaCku. Pre uCely dane z pridanej hodnoty bude
datumom dodania datum dodania a prevzatia tovaru uvedeny v preberacom
protokole.

Za preberaci protokol mozno povazovat aj riadny dodaci list, ak obsahuje
nalezitosti dohodnuté v bode 9.1. tohto ¢lanku.

Kupujuci preberie tovar v mieste jeho dodania, len ak predavajuci v prislusnej
sprievodnej dokumentacii jednoznacne preukaze spinenie vSetkych skusok podla
Specifikacii, t. j. Ze tovar vykazuje pozadované vlastnosti uvedené v objednavke
av TDP a vyhovuje poziadavkam kupujuceho podla tejto zmluvy a prislusnej
Ciastkovej zmluvy.

Kupujuci ma pravo odmietnut’ a neprevziat' tovar:

— ktory bol dodany do iného, nez dohodnutého miesta dodania podla prislusnej
Ciastkovej zmluvy, a/alebo

— ktory nie je uvedeny v doru¢enom preberacom protokole, a/alebo

— u ktorého predavajuci jednoznacne nepreukazal splnenie vSetkych skuSok
podla Specifikacii, t.j. tovar ktory nevykazuje pozadované vlastnosti uvedené
v datovom liste alebo v TDP alebo nevyhovuje poziadavkam kupujuceho
podla tejto zmluvy alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy, a/alebo

— u ktorého bolo pri jeho preberani zistené akékolvek poSkodenie, ktoré méze
mat za nasledok zmenu jeho vlastnosti braniacu jeho pouzitiu alebo podstatne
obmedzujucu jeho pouzitie na uc€el podla tejto zmluvy alebo prislusnej
Ciastkovej zmluvy, a/alebo

— ku ktorému nebola dorucena sprievodna dokumentacia podfa bodu 5 tohto
¢lanku.

V pripade odmietnutia tovaru kupujucim podfa bodu 9.4 tohto &lanku zmluvy
nema predavajuci narok na uhradu kupnej ceny, akychkolvek sankcii a narokov
na nahradu akejkolvek Skody.
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9.6. Predavajuci vyhlasuje, Zze v Case dodania tovaru je vlastnikom tovaru, je
opravneny s nim nakladat, a Ze tovar nie je zatazeny pravami tretich oséb.

10. Solidarne prava a zavazky

[Poznamka: Tento ¢lanok zmluvy sa pouZije len v pripade, ak bude zmluva
uzavreta so skupinou dodavatelov na strane predavajuceho. Inak bude tento
¢lanok vypusteny zo zmluvy]

10.1. Zo vSetkych prav a zavazkov predavajuceho vyplyvajucich ztejto zmluvy
al/alebo Ciastkovej zmluvy a/alebo s touto zmluvou alebo €iastkovou zmluvou
suvisiacich, su hospodarske subjekty vystupujuce na strane predavajuceho
(dalej ako ,€len zdruzenia“) opravnené a zaviazané spoloCne a nerozdielne
(solidarne prava a solidarne zavazky).

10.2. Kupujuci je opravneny pozadovat plnenie zavazkov predavajuceho od
ktoréhokolvek ¢lena zdruzenia.

10.3. Zmluvné strany sa dohodli, Zze za predavajuceho (t.j. vSetkych ¢lenov zdruzenia)
bude prava predavajuceho voc&i kupujucemu, s vynimkou prava fakturacie
v zmysle tejto zmluvy a Ciastkovej zmluvy, uplatriovat' iba jeden Clen zdruzenia,
a to vyluéne spolo€nost ................. [dopIni uchadzac].

10.4. Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze vylu€ne Clen zdruzenia .................. [dopini
uchadzac¢] bude opravneny vystavovat prisluSna faktaru a pozadovat jej
zaplatenie v mene predavajuceho.

10.5. Clenovia zdruZzenia zaroven potvrdzuju, Ze za G&elom riadneho plnenia tejto
zmluvy uzavreli medzi sebou pisomnu zmluvu o zdruzeni (dalej len ,zmluva
o zdruzeni®).

10.6. Predavajuci je na (pisomnu) ziadost kupujuceho povinny bezodkladne,
najneskér vSak do 14 dni odo dna doruCenia prislusnej pisomnej Ziadosti
kupujuceho, predlozit kupujucemu uradne overenu képiu zmluvy o zdruzeni, ak
tak uz neurobil skor.

IV. Cena a platobné podmienky

1. Cena

1.1. Kupna cena za tovar bude stanovena dohodou zmluvnych stran v prislusne;j
Ciastkovej zmluve na zaklade cenovej ponuky predavajuceho.

1.2. V kupnej cene tovaru ur€enej podfa bodu 1.1 tohto ¢lanku zmluvy su zahrnuté aj
naklady na balenie tovaru, naklady na dopravu do miesta dodania a vSetky dalSie
naklady predavajuceho spojené s dodanim tovaru podfa prislusnej Ciastkovej
zmluvy.

1.3. Kcene tovaru podla bodu 1.1 tohto ¢lanku bude uplatnena dan z pridanej
hodnoty (dalej aj ako ,DPH") v zmysle platnych pravnych predpisov.

2. Platobné podmienky

2.1. Uhrada kupnej ceny podla bodu 1 tohto &lanku bude vykonana bankovym
prevodom, v celosti, bez preddavkov, na zaklade faktury vystavenej predavajucim
na kupujuceho po prevzati tovaru kupujucim podla bodu 9 ¢lanku 1l tejto zmluvy
a po splneni vSetkych povinnosti predavajuceho suvisiacich s dodanim tovaru
podla tejto zmluvy a prislusnej Ciastkovej zmluvy, vratane povinnosti dodat
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sprievodnu dokumentaciu tovaru podla bodu 5 ¢lanku Il tejto zmluvy. K tejto
fakture musi byt priloZzena kopia preberacieho protokolu podla bodu 9 ¢lanku
tejto zmluvy a képia prepravného dokladu, v ktorom bude potvrdené prevzatie
tovaru kupujucim v mieste dodania na uzemi SR.

Kupujuci a predavajuci sa dohodli, Ze faktura bude vydana a prijata elektronicky,
a to formou zaslania faktury vo formate PDF suboru prostrednictvom elektronickej
poSty (e-mailu) na urCenu e-mailovd adresu Kkupujuceho pre prijimanie
elektronickych faktur (dalej ako ,elektronicka faktura®), pokial sa zmluvné strany
pisomne nedohodnu inak. Na prijatie a vydanie elektronickych faktur podla
predchadzajucej vety sa vztahuju podmienky uvedené v bode 3 tohto Clanku
zmluvy.

Faktura vystavena predavajucim na kupujuceho musi obsahovat vSetky povinné
udaje podla platnych predpisov a su¢asne nasledovné:

— oznacenie, Ze ide o fakturu;

— poradové Cislo faktury;

— meno a priezvisko alebo nazov predavajuceho, adresu jeho sidla, miesta
podnikania alebo prevadzkarne, bydliska alebo adresu miesta, kde sa
predavajuci obvykle zdrziava;

— nazov kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, prevadzkarne;

- ICO, DIC, identifikagné &islo pre dari (IC DPH) oboch zmluvnych stran;

— miesto registracie predavajuceho a Cislo dokumentu, podfa ktorého
k registracii doslo;

— Cislo prislusnej CcCiastkovej zmluvy (objednavky) s uvedenim datumu
vyhotovenia objednavky;

— datum vyhotovenia faktury;

— datum, ked bol tovar dodany, alebo datum, ked bola platba prijata (ak bola
platba prijatd pred dodanim tovaru), ak tento datum mozno urcit a ak sa
odliSuje od datumu vyhotovenia faktury;

— v pripade, Ze ide o trojstranny obchod, treba na takuto skuto€nost uviest odkaz
vo fakture;

— mnozstvo a druh dodaného tovaru;
— termin splatnosti faktury;

— variabilny symbol;

— kons&tantny symbol (ak sa aplikuje);

— bankové spojenie predavajuceho vo forme IBAN a BIC (resp. v inej forme, ak
sa v krajine banky prijemcu nepouziva IBAN);

— spobsob platby bankovym prevodom;

— sadzba DPH alebo udaj o oslobodeni od DPH; pri oslobodeni od DPH sa
uvedie odkaz na ustanovenie prislusného zakona alebo smernice Rady
2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoloéhom systéme dane z pridanej
hodnoty v plathom zneni alebo slovna informacia "Dodanie je oslobodené od
dane";

— vySka DPH spolu v eurach, ktora sa ma zaplatit;;

— zaklad DPH pre kazdu sadzbu dane, jednotkova cena bez DPH a zlavy
a rabaty, ak nie su obsiahnuté v jednotkovej cene;

— odpocet uhradenych zaloh (ak boli poskytnuté);
— suma k uhrade;
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— meno, e-mail atelefonické spojenie zodpovedného zamestnanca
vystavovatela faktury;

— slovna informacia "vyhotovenie faktury odberatefom", ak odberatel, ktory je
prijemcom tovaru, vyhotovuje fakturu podfa platnych pravnych predpisov;

— slovna informacia "Prenesenie dariovej povinnosti", ak osobou povinnou
platit DPH je kupujuci;
— slovna informécia "Uprava zdariovania prirézky - pouZity tovar";

V pripade, ze predavajuci je registrovanym platitelom DPH na uzemi Slovenskej
republiky a uskuto€riuje stavebné prace vratane dodania stavby alebo jej Casti,
ktoré patria do sekcie F Statistickej klasifikacie produktov podla Cinnosti (dalej len
,CPA"), a/alebo uskutoChuje dodanie tovaru s intalaciou alebo montazou, ak
inStalacia alebo montaz patri do sekcie F podla CPA, aplikuje rezim tuzemského
prenesenia dafnovej povinnosti. V takom pripade je predavajuci povinny uvadzat
na fakture aj slovnu informaciu ,Stavebna c¢innost sekcia F podla CPA".
Predavajuci je povinny vystavit zvlast fakturu za plnenia, pri ktorych v zmysle
platnych pravnych predpisov odvadza DPH predavajuci, a zvlast fakturu za
plnenia, pri ktorych je osobou povinnou platit DPH kupujuci. Za spravnost
zaradenia poskytovaného plnenia do prislusnej sekcie F podfa CPA zodpovedna
predavajuci.

Ak je predavajuci registrovanym platitefom DPH na uzemi Slovenskej republiky
(dalej aj ako ,SR") a ak predmetom dodania je:

— tovar patriaci do kapitoly 72 Spolo¢ného colného sadzobnika alebo do
poloziek 7301, 7308 alebo 7314 Spolo¢ného colného sadzobnika,

— dodanie mobilnych telefénov, a/alebo

— dodanie integrovanych obvodov, ako su mikroprocesory a centralne
spracovatelské jednotky, v stave pred zabudovanim do vyrobkov pre
konecného spotrebitela,

je predavajuci povinny uvadzat na fakture k jednotlivym dodavanym tovarom
Ciselny znak kombinovanej nomenklatury podfa pravidiel zatriedenia tovaru do
polozZiek v Spoloénom colnom sadzobniku plathom v ¢ase dodania.

Kazda faktura podfa tejto zmluvy musi byt vystavena v zmluvnej mene Euro
(EUR) a v zakonom ustanovenej lehote.

Bankové spojenie predavajuceho vo forme IBAN + SWIFT (BIC) uvedené na
fakture musi byt zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v zmluve
a v Ciastkovej zmluve. V opaénom pripade je kupujuci opravneny uhradit
fakturovanu sumu na bankové spojenie uvedené na fakture, pricom v takom
pripade nezodpoveda za pripadnu Skodu, ktora méze vzniknut predavajucemu
v désledku nespravne adresovanej uhrady.

V pripade, Ze predavajuci je registrovanym platiteflom DPH na uzemi SR, je
zaroven povinny uvadzat v zmluve, Ciastkovej zmluve a na fakture bankovy ucet
zverejneny na webovom sidle Finanéného riaditel'stva Slovenskej republiky ako
registrovany bankovy ucet predavajuceho pouzivany na podnikanie podliehajuce
dani z pridanej hodnoty.

Lehota splatnosti faktur je 30 dni odo dna ich doru€enia druhej zmluvnej strane.
Za den splnenia pefilazného zavazku sa povazuje defi odpisania diznej sumy
z uctu diznika v prospech uctu veritela. Pokial posledny den lehoty splatnosti
pripadne na den pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako def splnenia
penazného zavazku bude zmluvnym partnerom za rovnakych cenovych
a platobnych podmienok akceptovany nasledujuci prvy pracovny def. Ak je
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diznikom kupujuci, tak sa dfiom pracovného volna, pokoja alebo sviatkom
rozumie den pracovného volna, pokoja alebo sviatku v Slovenskej republike. Ak
je diznikom predavajuci, tak sa den pracovného volna, pokoja alebo sviatok
rozumie podla krajiny sidla predavajuceho.

2.9. Zavazky zmluvnych stran sa budu platit v mene Euro.

2.10.Ak faktura neobsahuje udaje dohodnuté v tejto zmluve a/alebo v prislusne;j
Ciastkovej zmluve, kupujuci je opravneny vratit fakturu predavajucemu bez
uhrady. V takom pripade splatnost faktury jej vratenim prestava plynut a
predavajuci nie je opravneny uplatnit vo&i kupujucemu akékolvek sankcie za
oneskorenie splnenia zavazku, ale je povinny vystavit novu fakturu v zhode
s touto zmluvou a prislusnou Ciastkovou zmluvou s uvedenim nového datumu
splatnosti po€inajuc od dfia predlozenia opravenej faktury.

2.11.Bankové poplatky na uzemi Slovenskej republiky znaSa kupujuci a bankové
poplatky v zahrani€i znaSa predavajuci. V pripade poruSenia zmluvnych
platobnych podmienok vSetky bankové poplatky znasa ta4 zmluvna strana, ktora
zapricinila poruSenie.

2.12.Zmluvné strany sa dohodli, Zze nemozno postupit akékofvek prava alebo
pohladavky vyplyvajuce ztejto zmluvy al/alebo Ciastkovej zmluvy bez
predchadzajucej pisomnej dohody s druhou zmluvnou stranou. V opacnom
pripade je takéto postupenie pohladavok alebo takyto prevod prav neplatny.

2.13.Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ma kupujuci vo€i predavajucemu
penaznu pohladavku z akéhokolvek pravneho doévodu, je kupujuci opravneny
jednostranne si zapocitat pohladavku voci predavajucemu proti pohfadavke
predavajuceho voc€i kupujucemu, ato vo vyske, v ktorej sa vzajomne Kryju.
Kupujuci je opravneny zapocitat pohlfadavky aj v pripadoch, ked pohladavka
kupujuceho nie je splatna, je preml€ana alebo znie na inu menu. Kupujuci
pisomne oznami predavajucemu jednostranné zapocitanie pohladavok.

3. Podmienky vydavania a prijimania elektronickych faktur

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajuci je odo dria ucinnosti tejto zmluvy
povinny za podmienok uvedenych v tomto bode 3 tohto ¢lanku zmluvy vydavat
kupujucemu elektronické faktury a kupujuci zaroven udeluje predavajucemu v
zmysle zakona o DPH a v zmysle Smernice Rady 2006/112/ES o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty (dalej len ,Smernica Rady 2006/112/ES")
vyslovny suhlas na to, aby predavajuci za podmienok uvedenych v tomto bode
vydaval kupujucemu akeékolvek faktury na zaklade zmluvy ako elektronické
faktury.

3.2. Elektronické faktury vydané a prijaté v zmysle podmienok uvedenych v tomto
bode sa povazuju za faktury pre ucCely zadkona o DPH a Smernice Rady
2006/112/ES.

3.3. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpecujucich
vierohodnost' povodu, neporusenost obsahu a Citatelnost’ elektronickych faktur
vydanych na zaklade tejto zmluvy, resp. Ciastkovej zmluvy:

— elektronické faktury a ich prilohy musia byt vyluéne vo formate PDF suboru
(PDF/A), ktory nebude zaheslovany, zamknuty na tlaenie, ani komprimovany
akymkolvek programom na komprimovanie suborov;

— jedna (1) e-mailova sprava (e-mail) mdéze obsahovat maximalne jednu (1)
elektronicku fakturu, sucCastou ktorej musia byt okrem faktury aj vSetky jej
prilohy v zmysle zmluvy a prislusnej Ciastkovej zmluvy. Maximalna velkost
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jednej e-mailovej spravy je 5 MB, ak sa kupujuci s predavajucim pisomne
nedohodnu inak;

— datum vyhotovenia elektronickej faktury bude uvedeny v texte elektronickej
faktury a bude sucastou jej obsahu;

— Ziadna zmluvna strana nebude do vydanej a prijatej elektronickej faktury
zasahovat, ani menit jej obsah;

Obe zmluvné strany su povinné zabezpecit riadnu a Citatelnu archivaciu,
vierohodnost pévodu, neporusitefnost obsahu a Citatelnost elektronickych faktur
pocCas celej doby ich uchovavania. Kupujuci nenesie zodpovednost' za pripadnu
zmenu obsahu elektronickej faktury alebo jej priloh pri ich doru€ovani; za
primerané zabezpefenie PDF suboru obsahujuceho elektronicku fakturu voci
zmenam jej obsahu v €ase dorucenia faktury zodpoveda jej vystavovatel.

Zmluvné strany sa dohodli, zZe predavajuci bude zasielat kupujucemu
elektronické faktury na e-mailovd adresu kupujuceho pre prijimanie
elektronickych faktur invoice@eustream.sk, ku ktorej ma kupujuci vyluny
pristup. Zarovenn sa predavajuci zavazuje, ze uvedenu e-mailovlu adresu
kupujuceho nebude vyuzivat na iné ucely, ako na zasielanie elektronickych
faktur.

DoruCené elektronické faktury musia obsahovat vSetky nalezitosti faktury
v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

V pripade, ak elektronicka faktura nebude vyhotovena v sulade so zmluvou
(najma, ale nie vylu€ne v sulade s podmienkami uvedenymi v bode 2 a v bode 3
tohto ¢lanku) alebo prislusnou Ciastkovou zmluvou, takato elektronicka faktura
bude povazovana za nedoru€enu a kupujuci ma pravo takuto fakturu odmietnut
a vratit' ju na e-mailovu adresu, z ktorej bola zaslana, bez uhrady.

Elektronicka faktura sa bude povazovat za doru€enu driom jej doruCenia
(prijatim) na e-mailovu adresu kupujuceho uvedenu v odseku 3.4 tohto Clanku
zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje elektronické faktury kupujucemu odosielat
z nasledovnej e-mailovej adresy: ....... [doplini uchadzac]. Predavajuci vyhlasuje,
Ze ma vyluény pristup k uvedenej e-mailovej adrese.

Predavajuci sa zavazuje pisomne informovat kupujuceho o akychkolvek
zmenach majucich vplyv na zasielanie elektronickych faktur, najma je povinny
oznamit zmenu e-mailovej adresy, z ktorej budu odosielané elektronické faktury,
a to pisomnym oznamenim svojej novej e-mailovej adresy zaslanym kupujucemu
na e-mailovu adresu efaktury@eustream.sk. Zmena e-mailovej adresy bude
ucinna driom uvedenym v oznameni predavajuceho, a ak takyto den nebude
v oznameni uvedeny, dnom doruCenia oznamenia predavajuceho (prijatim e-
mailovej spravy) kupujucemu.

V. Danové nalezitosti

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti podla
platnych a u€innych pravnych predpisov statu, v ktorom su rezidentmi a v sulade
s medzinarodnymi pravnymi normami. Moznost' prevziat dafiové povinnosti za
druhd zmluvnu stranu je vylucena.

Ak predavajuci nie je rezidentom Slovenskej republiky, je povinny predlozit
kupujucemu uradne overené potvrdenie danového (finanéného) uradu
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o danovom domicile (rezidencii), najneskdér do 10 dni odo dna uzavretia tejto
zmluvy, ak tak neurobil uz pri uzavreti zmluvy. Pokial Uhrada v zmysle zmluvy ma
byt vykonana pred uplynutim lehoty 10 dni odo dfia uzatvorenia tejto zmluvy,
potvrdenie je nevyhnutné predlozit k uzatvoreniu zmluvy, najneskér vsSak
k datumu prvej platby, inak je kupujuci opravneny pozdrzat platbu az do
dorucenia tohto potvrdenia.

3. Ak predavajuci nie je rezidentom Slovenskej republiky, je povinny predlozit
Cestné prehlasenie, v ktorom vyhlasi nasledovné skuto€nosti:

— Ci ma alebo nema na uzemi Slovenskej republiky stalu prevadzkaren v zmysle
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike, resp. prislusnej
medzinarodnej zmluvy o zamedzeni dvojittho zdanenia (dalej len
.,medzinarodna zmluva®);

— Ci Cinnosti, ktoré su predmetom zmluvy, vykonava prostrednictvom tejto stalej
prevadzkarne, resp. ak je predmetom zmluvy dodanie softvéru alebo licencii,
v Cestnom prehlaseni uvedie, kto je skutoénym vlastnikom softvéru/licencii;

— €i mu na zaklade zmluvy méze vzniknut na uzemi Slovenskej republiky stala
prevadzkaren alebo danova povinnost zamestnancov alebo oséb pre neho
pracujucich na uzemi Slovenskej republiky v zmysle pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike a v zmysle prislusnej medzinarodnej zmluvy.

Toto Cestné prehlasenie je predavajuci povinny predlozit kupujucemu najneskor
pri uzavreti zmluvy. Ak predavajucemu vznikne na uzemi Slovenskej republiky
stala prevadzkaren po wuzavreti zmluvy, je povinny o tejto skutoCnosti
bezodkladne pisomne informovat’ kupujuceho.

4. Ak predavajuci nie je rezidentom Slovenskej republiky, ale bude realizovat
predmet zmluvy prostrednictvom svojej organizaCnej zlozky umiestnenej na
uzemi Slovenskej republiky, je povinny predlozit’ kupujucemu najneskor do 10 dni
odo dna uzavretia zmluvy (ak tak neurobil uz pri uzavreti zmluvy) uradne overenu
kopiu vypisu z obchodného registra tejto organizacnej zlozky, nie starSieho ako
tri mesiace.

5. Ak predavajuci je rezidentom ¢lenského Statu Eurdpskej unie (dalej aj ako ,EU®)
alebo je rezidentom Statu tvoriaceho Eurdopsky hospodarsky priestor a ma na
uzemi Slovenskej republiky organizacnu zlozku alebo stalu prevadzkaren, je
povinny najneskdér do 10 dni odo dna uzavretia tejto zmluvy (ak tak neurobil uz
pri uzavreti zmluvy) predlozit kupujucemu prehlasenie, ze podlieha zdaneniu na
uzemi tohto Clenského Statu Eurdpskej unie alebo Statu tvoriaceho Eurdpsky
hospodarsky priestor z prijmov zo zdroja na uzemi, ako aj mimo uzemia tohto
Clenského Statu Eurdpskej unie alebo Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky
priestor, priCom predavajuci nie je povazovany na uzemi Slovenskej republiky za
danfiovnika s neobmedzenou dafiovou povinnostou. Predavajuci je povinny
predlozit kupujucemu aj potvrdenie/ uradne overené rozhodnutie vydané
prislusnym spravcom dane na uzemi Slovenskej republiky o plateni preddavkov
na dan z prijmov pravnickych oséb.

6. Predavajuci, ktory nie je rezidentom Clenského Statu Eurdpskej unie alebo
rezidentom Statu tvoriaceho Eurépsky hospodarsky priestor, ale ma na uzemi
Slovenskej republiky organizanu zloZku alebo stalu prevadzkaren, je povinny
predloZit kupujucemu uradne overené kopie osvedcenia o registracii za platitefa
dane z prijmov na uzemi Slovenskej republiky a (pravoplatného) rozhodnutia
prislusného spravcu dane o tom, Ze plati preddavky na dar podfa zakona o dani
z prijmov platného a ucinného v Slovenskej republike, najneskdr do 10 dni odo
dfia uzavretia tejto zmluvy, ak tak neurobil uz pri uzavreti zmluvy. V pripade, Ze
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predavajuci predlozi vysSie uvedené doklady v€as, kupujuci nezrazi prislusnu
sumu na zabezpec€enie dane, pripadne bude postupovat podfa toho, ako bude
uvedené v rozhodnuti prisluSného spravcu dane.

Ak ma predavajuci, ktory nie je rezidentom Clenského Statu Eurdpskej unie ani
Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor, na uzemi Slovenskej republiky
organizacnu zloZku alebo stalu prevadzkarenn a nepredlozi rozhodnutie
prislusného spravcu dane o plateni preddavkov na dan z prijmov podla bodu 6
tohto ¢lanku zmluvy, v takom pripade je kupujuci opravneny zrazit z platieb
prislusni sumu na zabezpeclenie dane v sulade so zakonom o dani z prijmu
platnym a u€innym v Slovenskej republike, resp. v sulade s medzinarodnou
zmluvou, ktora ma prednost pred tymto zakonom, a to v def uhrady.

V pripade predavajuceho, ktory nie je rezidentom ¢lenského Statu Eurépskej unie
alebo rezidentom $tatu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor, je kupujuci
opravneny zrazit' z platieb prisluSsnu sumu na zabezpecCenie dane v sulade so
zdkonom o dani z prijmov platnym a ucinnym v Slovenskej republike, resp.
v sulade s medzinarodnou zmluvou, ktora ma prednost’ pred tymto zakonom.

Ak predavajucemu po podpise zmluvy vznikne na uzemi Slovenskej republiky
stala prevadzkaren, pricom o tejto skutoCnosti neinformuje kupujuceho,
predavajuci vyhlasuje a zaroven sa zavazuje nahradit kupujucemu zabezpecenie
dane, pokuty a uroky, ktoré mézu kupujucemu vzniknut’ v désledku nesplnenia
oznamovacej povinnosti kupujuceho podla platnych pravnych predpisov
v Slovenskej republike a v désledku nezrazenia preddavku na zabezpecenie
dane, kde takéto nezrazenie vyplynulo z porusenia oznamovacej alebo inegj
povinnosti predavajuceho voci kupujucemu. Kupujuci mbéze pozadovat vysSie
uvedenu nahradu najskor v den dorucenia platobného vymeru alebo rozhodnutia
vydaného prislusnym spravcom dane adresovaného kupujucemu.

V pripade, Ze predavajuci je na uzemi Slovenskej republiky registrovanym
platitefom DPH, predlozi kupujucemu aj kopiu osvedcenia o registracii za platitela
DPH. V pripade, Ze predavajuci je registrovanym platitefom DPH vinom
Clenskom State EurOpskej unie a predmet tejto zmluvy bude vykonavat ako
platitel DPH registrovany k DPH v tomto inom &lenskom $tate Eurdpskej unie, je
rovnako povinny predloZit kupujucemu képiu osvedcCenia o registracii za platitefa
DPH v tom &lenskom $tate Eurdpskej Unie, ktory mu pridelil IC DPH, pod ktorym
vykonava predmet zmluvy.

V pripade, Ze predavajuci bude realizovat predmet zmluvy prostrednictvom svojej
organizacnej zlozky umiestnenej na uzemi Slovenskej republiky alebo stalej
prevadzkarne definovanej pre ucely DPH v zmysle platnych pravnych predpisov,
pricom tato organizaCna zlozka alebo stala prevadzkaren je platitelom DPH
v Slovenskej republike, predavajuci je povinny predlozit kupujucemu aj uradne
overenu kopiu osvedCenia o registracii za platitelfa DPH a na vyZiadanie
kupujuceho aj potrebné Cestné prehlasenia k spravnemu uplatneniu odvodu,
resp. uplatneniu prava na odpocitanie DPH.

Ak z akéhokolvek dovodu spravca dane vrati predavajucemu zrazeny
a odvedeny preddavok na zabezpeCenie dane alebo zrazku dane
prostrednictvom platitela dane, t. j. prostrednictvom kupujuceho, bude tato suma
dane poukazana na ucet predavajuceho vo vySke av mene uvedenegj
v rozhodnuti prislusného spravcu dane, maximalne vSak do vySky zrazenej dane
v cudzej mene.

Zmluvné strany sa zavazuju akceptovat akékolvek legislativne zmeny v pravnom
poriadku Slovenskej republiky, vratane zmien v dafiovych zakonoch, ktoré sa
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dotknu zmluvy, a reSpektovat’ ich aplikaciu po€as doby ich platnosti. Predavajuci
sa zavazuje akukolvek zmenu vo svojom vztahu k dafiovym povinnostiam voci
Slovenskej republike ihned konzultovat s kupujucim a na vyziadanie predlozi
kupujucemu vSetky podklady potrebné pre riadne vysporiadanie svojich
dafiovych povinnosti.

Bez ohladu na &okolvek iné dohodnuté v zmluve:

(i) Ak predavajuci poskytne kupujucemu nepravdivé vyhlasenia alebo ho inak
uvedie do omylu, zavazuje sa predavajuci nahradit’ kupujucemu v pinej vySke
zrazku dane, zabezpelenie dane, DPH, pokuty a uroky, ktoré vzniknu
kupujucemu v désledku vysSie uvedeného konania predavajuceho. Kupujuci
mbze pozadovat vySSie uvedenu nahradu najskér vden doruCenia
platobného vymeru alebo rozhodnutia vydaného prisluSnym spravcom dane
adresovaného kupujucemu.

(i) Predavajuci vplnom rozsahu zodpoveda za Skodu, ktora vznikne
kupujucemu tym, Ze predavajuci nespravne pouZije rezZim prenesenia
danovej povinnosti na kupujuceho namiesto uplatnenia dane na vystupe
a naopak. Za takuto Skodu bude povazovana okrem iného aj pokuta, urok
z omesSkania a dodato¢ne vyrubena DPH zo strany prisluSného spravcu
dane.

V pripade, ze predavajuci je registrovanym platitelom DPH na uzemi Slovenskej
republiky a rozhodne sa pre osobitnu upravu uplatiiovania dane na zaklade
prijatia platby za dodanie tovaru (dalej len ,osobitna uprava®), je povinny o tejto
skuto€nosti pisomne informovat kupujuceho najneskér do konca kalendarneho
mesiaca, v ktorom zacCal uplathovat osobitnd upravu. Rovnako v pripade, ak
predavajuci skonci uplatfiovanie osobitnej upravy, je povinny pisomne oznamit
tuto skutoCnost’ kupujucemu najneskor do 5 dni od konca zdarnovacieho obdobia,
v ktorom uplatfiovanie osobitnej upravy skongcil.

V pripade, ak predavajuci je platiteflom dane z pridanej hodnoty v Slovenskej
republike vratane zahrani¢nej osoby, ktora ma na uzemi Slovenskej republiky
stalu prevadzkaren registrovanu pre dan z pridanej hodnoty, a fakturacia za
predmet zmluvy je vystavena pod identifikacnym Cislom DPH pridelenym stalej
prevadzkarni v Slovenskej republike, predavajuci tymto vyhlasuje, ze:

(i) ku diu podpisu zmluvy neexistuju dévody, na zaklade ktorych by kupujuci mal
alebo mohol byt ruitefom za danovu povinnost’ predavajuceho vzniknutu
z DPH, ktoru predavajuci kupujucemu vyuctoval alebo vyuctuje ku kupnej
cene podla zmluvy, podfa ustanoveni § 69 ods. 14 v nadvaznosti na § 69b

zdkona €. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov (dalej len “zakon o DPH");

(i) v pripade, ak mu tak uklada zadkon o DPH, poda k DPH riadne darové
priznanie a v pripade vzniku povinnosti zaplatit DPH tato v dohodnutom
termine splatnosti odvedie miestne prisluSnému spravcovi dane;

(iii) v pripade, ak mu zakon o DPH uklada zaplatit DPH, nema akykofvek umysel
nezaplatit DPH vztahujucu sa k predmetu plnenia podla tejto zmluvy, alebo
umysel kratit' tuto DPH, Ci pripadne vylakat danovu vyhodu, a nema umysel
dostat sa do postavenia, kedy tuto DPH nebude méct zaplatit'.

(iv) kupnu cenu za dodavku tovaru pozaduje uhradit’' na bankovy ucet pouzivany

na podnikanie, ktory je zaroven zverejneny v zozname bankovych uctov
oznamenych podfa § 6 ods. 1 az 3 zakona o DPH.
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Kupuijuci je opravneny v pripade, Ze predavajuci pisomne nepotvrdi kupujucemu
v Case vzniku dafiovej povinnosti, ze kupujucemu nevznika povinnost ruenia za
DPH v zmysle § 69 ods. 14 zakona o DPH, pozdrzat uhradu sumy vo vySke DPH
z kazdej prislusnej faktury vystavenej predavajucim, s ¢im predavajuci vyslovne
suhlasi.

V pripade, ak kupujuci v ¢ase vzniku danovej povinnosti predavajuceho vedel
alebo na zaklade dostato¢nych dévodov uvedenych v zakone o DPH (§ 69 ods.
14) vediet mal alebo vediet mohol, zZe cela darn alebo Cast dane z tovaru alebo
sluzby nebude predavajucim zaplatena, je kupujuci opravneny sumu vo vyske
DPH uvedenu na fakture predavajuceho alebo jej Cast nezaplatit predavajucemu
v lehote splatnosti faktury.

Predavajuci v takom pripade nema narok na uhradu prislusnej Casti faktury
zodpovedajucej vySke DPH, na uroky z omeSkania ani akékolvek sankcie
suvisiace s neuhradenou prislusnou Castou faktury.

Kupujuci v8ak méze uhradit sumu vo vySske DPH alebo jej ¢ast uvedenu vo
fakture predavajuceho osobitnym spdsobom uhrady dane podfa zakona o DPH
(§ 69c), t. j. na Cislo uctu spravcu dane vedeného pre predavajuceho podla
osobitnych predpisov.

Zaruka a zodpovednost’ za vady tovaru, nahrada skody

1. Zaruka a zodpovednost’ za vady

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Predavajuci poskytuje kupujucemu zaruku za akost’ dodaného tovaru po dobu 36
mesiacov odo dia jeho prevzatia kupujucim.

Predavajuci poskytuje zaruku za to, Ze tovar je doruceny riadne, vc€as
a kompletne a Ze tovar si zachova vlastnosti dohodnuté v zmluve, v prislusnej
Ciastkovej zmluve, v Specifikaciach (prilohy ¢ 1 a2 ktejto zmluve)
a v prislusnych platnych pravnych predpisoch a normach a Ze tovar nebude
poCas zarucnej doby vykazovat' Ziadne vady.

Predavajuci rovnako zodpoveda aj za to, Zze dodany tovar nevykazuje ziadne
pravne vady a zZe zo strany tretej osoby nebudu uplatfiované naroky z titulu
porusenia alebo ohrozenia autorskych prav, prav na ochrannu znamku alebo
inych obdobnych prav.

Predavajuci zodpoveda za vady tovaru vzmysle ustanoveni § 422
a nasledujucich Obchodného zakonnika. Za pravne vady tovaru predavajuci
zodpoveda v zmysle ustanoveni § 433 a nasledujucich Obchodného zakonnika.

V pripade, ak ma tovar pocas zaru¢nej doby akékolvek vady, kupujuci ma pravo
si uplatnit’ voCi predavajucemu narok na odstranenie tychto vad. Kupujuci je
opravneny uplatnit' si tento narok u predavajuceho pisomne bez zbyto¢ného
odkladu po zisteni vady tovaru, avsak nie neskér ako 30 dni po uplynuti zarucnej
doby podla bodu 1.1 tohto ¢lanku zmluvy. Pre ucely uplathovania naroku
kupujuceho na odstranenie vad tovaru (dalej ako ,0znamenie o vade tovaru®)
predavajuci oznami kupujucemu najneskdér do dodania tovaru prislusnu e-
mailovu adresu/y. Oznamenie ovade tovaru sa povazuje za doruCené
predavajucemu momentom jeho odoslania na e-mailovu adresu predavajuceho
podfa predchadzajucej vety (resp. na inu e-mailovu adresu predavajuceho, ak
predavajuci do toho ¢asu neoznami kupujucemu prislusnu e-mailovu adresu).
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.
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Predavajuci je v pripade uplatnenia naroku kupujuceho podlfa bodu 1.5 tohto
¢lanku zmluvy povinny reklamované vady tovaru bezodplatne odstranit’ jednym
z nasledovnych spdsobov:

(i) opravou tovaru, alebo

(i) dodanim nahradného tovaru za vadny tovar (t. j. nahradné plnenie zo strany
predavajuceho),

pricom pravo volby medzi tymito narokmi patri predavajucemu. Kupujuci je na
svoje naklady povinny poskytnut predavajucemu pri odstranovani reklamovanej
vady primeranu sucinnost.

Ak nie je mozna efektivha naprava podla odseku (i) alebo odseku (ii) bodu 1.6
tohto ¢lanku, zmluvné strany sa mézu dohodnut na poskytnuti primeranej zlavy
predavajucim z kupnej ceny za tovar.

Predavajuci je povinny bezodkladne, najneskér vSak do 10 pracovnych dni od
doru€enia oznamenia o vade tovaru podla bodu 1.5 tohto ¢lanku zmluvy
predavajucemu (pokial sa zmluvné strany v odbévodnenych pripadoch
nedohodnu na dlhSej lehote), doruCit kupujucemu pisomné oznamenie
o spdsobe odstranenia vady tovaru niektorym zo spésobov podla bodu 1.6 tohto
¢lanku zmluvy, resp. oznamenie o tom, ze vadu tovaru nie je mozné efektivne
odstranit.

Predavajuci je povinny zaCat s napravou vady bez zbytocného odkladu,
najneskér vSak do 10 pracovnych dni od doru€enia oznamenia o vade tovaru
podla bodu 1.5 tohto Clanku zmluvy predavajucemu (pokial sa zmluvné strany
v oddévodnenych pripadoch nedohodnu na dlhsej lehote).

1.10.Predavajuci je povinny odstranit’ vadu tovaru bez zbyto€ného odkladu, najneskor

1.11

vSak do 3 mesiacov od doru€enia oznamenia o vade tovaru podla bodu 1.5 tohto
&lanku zmluvy predavajucemu. Tato lehotu mozno primerane predizit, ak si to
objektivne vyzaduje povaha vady alebo spdsob jej odstranenia, alebo ak
odstranenie vady nie je mozné v lehote podfa predchadzajucej vety z dévodov,
za ktoré zodpoveda vyluéne kupujuci.

.Vadu mdze odstranit opravou tovaru aj kupujuci na naklady predavajuceho,
pricom je zaroven kupujuci opravneny dat’ vadu odstranit opravou tovaru aj tretej
strane na naklady predavajuceho, ak:

a) odstranenie vady neznesie odklad, alebo

b) predavajuci nedorucil kupujucemu v€as oznamenie podlfa bodu 1.8 tohto
¢lanku zmluvy, alebo

c) predavajuci nezacne s odstrafiovanim vady tovaru preukazatelne v lehote
podfla bodu 1.9 tohto ¢lanku zmluvy, alebo

d) predavajuci neodstrani vadu tovaru v lehote podlfa bodu 1.10 tohto ¢lanku
zmluvy,

pricom:

(i) v takychto pripadoch je predavajuci pre ucely odstranenia reklamovanej vady
povinny (a) najneskor v prvy (1.) pracovny defi nasledujuci po doruceni
pisomnej Ziadosti kupujuceho poskytnut kupujucemu kontaktné udaje na
svojich vhodnych autorizovanych zastupcov a/alebo dorucit svoje pisomné
vyjadrenie k pripadnej ziadosti kupujuceho o odsuhlasenie tretej strany, ktoru

ma kupujuci v umysle odstranenim vady poverit, a/alebo (b) bezodkladne,
najneskér vSak do 5 pracovnych dni, doru€it svoje pisomné vyjadrenie
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k Ziadosti kupujuceho o odsuhlasenie navrhovaného spdsobu odstranenia
vady;

(ii) v pripade odstranenia reklamovanej vady podfa tohto bodu 1.11 tohto ¢lanku
zmluvy zostavaju prava a/alebo naroky kupujuceho vyplyvajuce zo zaruky
podla tohto ¢lanku zmluvy nedotknuté s vynimkou tych €asti tovaru, ktoré boli
predmetom opravy podfa tohto bodu 1.11 tohto ¢lanku zmluvy samotnym
kupujucim alebo kupujucim poverenou tretou stranou, ktora nie je
autorizovanym zastupcom predavajuceho, bez predchadzajuceho suhlasu
predavajuceho;

(i) prava al/alebo naroky kupujuceho podfa odseku (ii) tohto bodu 1.11 tohto
¢lanku zmluvy zostavaju zachované aj v pripade, Ze kupujuci odstranil vadu
bez predchadzajuceho suhlasu predavajuceho, ak predavajuci nesplinil
niektoru zo svojich povinnosti podfa odseku (i) tohto bodu 1.11 tohto ¢lanku
zmluvy.

1.12.Predavajuci je povinny v terminoch podla tohto ¢lanku zmluvy odstranit’ aj vady
tovaru reklamované kupujucim podla tohto bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy, za ktoré
odmieta svoju zodpovednost, pricom vtakom pripade ma narok na uhradu
primeranej ceny za odstranenie vady, ktoru zmluvné strany stanovia dohodou na
zaklade ponuky predavajuceho. Dékazné bremeno je v tomto pripade na strane
predavajuceho.

1.13.Za podstatné poruSenie zmluvy zo strany predavajuceho sa bude povazovat aj,
ak predavajuci:

— 0oznami kupujucemu, ze vadu tovaru, za ktoru zodpoveda predavajuci, nie je
mozné efektivne odstranit ziadnym zo spbésobov podfla bodu 1.6 tohto ¢lanku
zmluvy a zmluvné strany nedosiahnu dohodu o primeranej zfave z kupnej
ceny tovaru podla bodu 1.7 tohto ¢lanku zmluvy, alebo

— neodstrani vadu tovaru, za ktoru zodpoveda predavajuci, ani v dodatoCnej
lehote 1 mesiac po marnom uplynuti lehoty podla bodu 1.10 tohto ¢lanku
zmluvy, alebo

— odmietne odstranit reklamovanu vadu tovaru bez relevantného dévodu.

1.14.Pripad, ked sa ta ista vada tovaru vyskytne opakovane aj napriek jej odstraneniu
niektorym zo spésobov podla bodu 1.6 tohto ¢lanku, sa povazuje za podstatné
porusenie tejto zmluvy predavajucim.

1.15.Zaruka predavajuceho podla tohto bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy sa nevztahuje na
vady, ktoré vznikli v désledku:

a) normalneho bezného opotrebovania tovaru, alebo

b) instalacie, pouzivania a/alebo udrzby tovaru, resp. iného nakladania s tovarom
kupujucim v rozpore s prisluSnymi navodmi na prevadzku a udrzbu tovaru
alebo dalSimi pisomnymi inStrukciami predavajuceho, alebo

c) opravy alebo upravy tovaru kupujucim, resp. nim poverenou tretou stranou,
ktora nie je autorizovanym zastupcom predavajuceho, bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu predavajuceho, avSak s vynimkou pripadov podla bodu
1.11 tohto ¢lanku zmluvy.

1.16.Naroky z vad tovaru sa nedotykaju narokov kupujuceho na nahradu skody podfa
tejto zmluvy alebo narokov na zmluvnu pokutu podla tejto zmluvy.
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2.2.

2.3.

2.4.

SLOVAK GAS TSO Ramcova kupna zmluva ¢é.: 162/23/EUS
Nahrada skody
. Zmluvna strana zodpoveda za Skodu, ktora vznikla druhej zmluvnej strane

v désledku porusenia svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy a/alebo
Ciastkovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, sohladom na vSetky okolnosti suvisiace
s uzatvorenim tejto zmluvy a prislusnej Ciastkovej zmluvy, ze maximalna vyska
Skody, ktoru si mézu zmluvné strany uplatnit’ v ramci plnenia Ciastkovej zmluvy,
nepresiahne Ciastku celkovej kupnej ceny uvedenej v prislusnej Ciastkovej
zmluve.

Zmluvneé strany sa zaroven dohodli, Ze si vzajomne nahradia len skuto¢nu Skodu,
pricom nahrada uslého zisku a naslednych 8kdd je vylucena.

Pre vyluCenie pochybnosti, naslednymi Skodami sa pre ucely tejto zmluvy
rozumeju nasledovné Skody: strata a/alebo odklad produkcie, strata produktu,

strata pouzitia zariadenia, strata prijmu, zisku alebo predpokladaného zisku,
strata prilezitosti, pohotovost a/alebo prestoje zariadeni a zvySena rézia.

VIl. Zmluvné sankcie

. 'V pripade omeSkania predavajuceho so splnenim predmetu zmluvy dohodnutym

v prislusnej Ciastkovej zmluve ma kupujuci pravo fakturovat predavajucemu
zmluvnu pokutu vo vySke 0,2% z kupnej ceny za kazdy zacCaty defi omeskania,
najviac vSak do vysky 20% kupnej ceny dohodnutej v prislusnej Ciastkovej zmluve.

V pripade omeskania dlznika so splnenim penazného zavazku ma veritel pravo
fakturovat’ dlznikovi urok z omeskania vo vyske 0,02% z dlznej sumy za kazdy den
omeskania, najviac vSak do vysky 20% dlIZnej Ciastky.

Uplatnenim zmluvnej pokuty dohodnutej touto zmluvou nie je dotknuty narok na
nahradu Skody, ktora vznikne druhej strane z nesplnenia zmluvnych povinnosti
zabezpecenych touto zmluvnou pokutou, vo vyske presahujucej zaplatenu zmluvnu
pokutu.

VIill. Okolnosti vylucujuce zodpovednost’

. Za okolnosti vyluCujuce zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala

nezavisle od vole povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Zze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej, Ze by v €ase vzniku zavazku tuto prekazku
predvidala.

. Zodpovednost nevyluCuje prekazka, ktora vznikla az v Case, ked povinna strana

bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov.

Zmluvna strana nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajucich zo zmluvy, ak preukaze, zZe:

— nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatelnych
a neodvratitefnych udalosti, a

— prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v €ase uzatvarania zmluvy predvidat,
a
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— prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnut, ani ich prekonat.

4. Strana, ktora poruSuje svoju povinnost alebo ktora s prihliadnutim na vSetky
okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost zo zavazkového vztahu, je povinna
oznamit’ druhej zmluvnej strane povahu prekazky, ktora jej brani alebo bude branit
v plneni povinnosti, a informovat o jej désledkoch. Sprava musi byt doru¢ena
kupujucemu, resp. predavajucemu, pisomne (e-mailom alebo v papierovej podobe)
do 2 pracovnych dni po tom, €o sa povinna strana o prekazke dozvedela alebo pri
nalezitej starostlivosti mohla dozvediet. Nesplnenie oznamovacej povinnosti
zavazuje povinnu stranu nahradit' Skodu, ktorej sa mohlo v€asnym oznamenim
predist.

5. Uginky okolnosti vyluujicich zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial
trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.

6. Okolnosti vyluCujuce zodpovednost oslobodzuju povinnu stranu od povinnosti
uhradit $kodu, zmluvnu pokutu a iné zmluvne dohodnuté sankcie.

7. O dobu trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost sa predlzuje Cas plnenia. Ak
okolnosti vylu€ujuce zodpovednost trvaju nepretrzite dlhSie ako 10 tyzdhov, je
ktorakolvek zmluvna strana opravnena odstupit’ od prislusnej Ciastkovej zmluvy.

8. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze v suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-
19 alebo akoukofvek inou epidémiou, ¢i pandémiou, ktora mdze vzniknut pocCas
platnosti tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy (dalej len ,Epidémia“), mdzu
vzniknut prekazky braniace povinnej strane v plneni tejto zmluvy a/alebo Ciastkove;j
zmluvy. Preto sa zmluvné strany dohodli, Ze takéto prekazky nebudu zdrojom
Ziadnej zodpovednosti povinnej zmluvnej strany najma (ale nie vyluéne) ohladne
omeskania dodavky tovaru. Zmluvné strany sa zavazuju v dobrej viere spolo¢ne
hladat vzajomne akceptovatelné rieSenie, ktoré bude minimalizovat takéto
negativne dopady, priCom povinna strana bude opravnena pozadovat spravodlivu
zmenu terminov dodania tovaru dohodnutych v prislusnych Ciastkovych zmluvach
v dosledku dopadov Epidémie pod podmienkou ich riadneho preukazania, ak:

a) sa Epidémia neobjavila v Case, kedy uz bola povinna strana v omeskani, Ci
v inom poruseni svojej povinnosti podla tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy
a/alebo nevyplynula z hospodarskych pomerov povinnej strany, a

b) prekazky braniace povinnej strane v riadnom plneni povinnosti podfa zmluvy
al/alebo Ciastkovej zmluvy vznikli v désledku Epidémie, a

C) povinna strana si splnila oznamovaciu povinnost o Epidémii podla bodu 4 tohto
¢lanku zmluvy.

9. V désledku aktualneho vojnového konfliktu na Ukrajine a/alebo iného ozbrojeného
konfliktu (dalej len ,ozbrojeny konflikt), sa na strane predavajuceho mézu
vyskytnut do€asné omeskania dodavok alebo subdodavok. Dodavka tovaru je vSak
podmienena vC€asnym dodanim subdodavok zo strany subdodavatelov
predavajuceho. Preto sa zmluvné strany dohodli, Ze v takomto pripade sa ad hoc
dohodnu na primeranej uprave terminov dodavok tovaru dohodnutych
v prislusnych c&iastkovych zmluvach s cielom minimalizovat z toho vyplyvajuce
negativne dopady a reflektovat' objektivhe skutoCnosti spésobené ozbrojenym
konfliktom.

10.V pripadoch podla bodov 8 a 9 tohto ¢lanku zmluvy nie je opravnena zmluvna
strana opravnena uplatnit' si vo&i povinnej zmluvnej strane zmluvné sankcie za
omeskanie a na tieto pripady sa budu primerane aplikovat ustanovenia bodov 2, 4,
5, 6 a 7 tohto ¢lanku zmluvy.
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IX. Odstupenie od zmluvy a vypovedanie zmluvy

1. Odstupenie od zmluvy

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena odstupit’ od tejto zmluvy a/alebo
Ciastkovej zmluvy v pripadoch stanovenych touto zmluvou, prislusnou Ciastkovou
zmluvou alebo zakonom ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®), najma vSak v pripade,
ak druha zmluvna strana podstatnym spésobom porusi svoje zmluvné povinnosti
vyplyvajuce z tejto zmluvy a/alebo z prislusSnej Ciastkovej zmluvy.

Ak nie je vzmluve Specifikované inak, poruSenie zmluvy a/alebo Ciastkovej
zmluvy sa povaZzuje za podstatné, ak zmluvna strana porusujuca zmluvu a/alebo
Ciastkovu zmluvu vedela v €ase uzavretia zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy, alebo
v tomto Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola zmluva a/alebo Ciastkova
zmluva uzavreta, Zze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takomto poruSeni zmluvy al/alebo Ciastkovej zmluvy. Pri
pochybnostiach sa predpoklada, Ze porusenie zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy
nie je podstatné.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa
povazuje aj poruSenie akejkolvek povinnosti, vyplyvajucej z tejto zmluvy a/alebo
Ciastkovej zmluvy, ktoré nebude napravené ani v dodatoCnej primeranej lehote
poskytnutej druhou zmluvnou stranou.

Kupujuci méze odstupit’ od tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy aj z dévodov
uvedenych v zakone €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o VO®), alebo ak tak uklada kupujucemu akykolvek
iny pravny predpis, ktory je kupujuci povinny dodrziavat.

Odstupenie od zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy sa musi vykonat pisomne a
musi byt dorucené druhej zmluvnej strane. Odstupenie od zmluvy al/alebo
Ciastkovej zmluvy nadobuda pravne ucinky drniom doruCenia oznamenia
o odstupeni od zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade, ak jedna zo zmluvnych stran odstupi od €asti zmluvy alebo Ciastkovej
zmluvy, odstupujuca zmluvna strana musi vyslovne uviest, Ze odstupuje len od
Casti zmluvy alebo Casti Ciastkovej zmluvy, pricom je povinna Specifikovat tu Cast
zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy, ktora sa tyka odstupenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade odstupenia od zmluvy alebo Ciastkovej
zmluvy si zmluvné strany navzajom vratia prislusné poskytnuté plnenia a platby.
Ak nie je mozné poskytnuté plnenie vratit predavajucemu, uhradi kupujuci
predavajucemu za prislusné plnenie iba sumu, o ktord sa kupujuci takymto
plnenim obohatil s ohfadom na rozsah a mieru rozpracovanosti takého plnenia.

V pripade odstupenia kupujuceho od zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy, ma
kupujuci pravo odstupit aj ohfadne plnenia, ktoré uz bolo prijaté, alebo pri ktorom
eSte nenastali dovody na odstupenie od zmluvy, ak toto plnenie nema (vzhfadom
na svoju povahu) pre kupujuceho hospodarsky vyznam bez zvySku plnenia, pri
ktorom nastali dovody na odstupenie.

Odstupenie od zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy sa nedotyka narokov na nahradu
Skody vzniknutej poruSenim tejto zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy, narokov na
zaplatenie zmluvnych pokut, ani zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava,
rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami ainych ustanoveni, ktoré podfa
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prejavenej vOle zmluvnych stran alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat’ aj
po ukonceni tejto zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy.

2. Vypovedanie zmluvy

2.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci ma pravo tuto zmluvu vypovedat' aj bez
udania dévodu.

2.2. Vypovedna lehota je 1 mesiac a zacCina plynut od prvého kalendarneho dna
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved kupujuceho
doru€ena predavajucemu.

X. Uplatnované pravo a rieSenie sporov

1. Tato zmluva ako aj prava a povinnosti z nej vyplyvajuce, vratane posudzovania jej
platnosti ako aj nasledkov jej pripadnej neplatnosti, sa riadia a budu vykladané na
zaklade a v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany
tymto zaroven vyluCuju aplikaciu akychkofvek a vSetkych koliznych noriem
upravenych v pravnych predpisoch a v dvojstrannych a/alebo viacstrannych
medzinarodnych zmluvach a/alebo dohodach, ktoré su suc€astou pravneho
poriadku Slovenskej republiky.

2. Pravne vztahy, ktoré nie su v tejto zmluve blizSie upravené, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory vyplyvajuce ztejto zmluvy alebo
v suvislosti s nou budu rieSené vzajomnou dohodou zmluvnych stran. V pripade,
Zze nedbjde k dohode, budu spory s kone€nou platnostou rozhodované sudom
v Slovenskej republike, vecne a miestne prisluSnym podfa procesnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

Xl. Zaverecné ustanovenia

1. Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

1.1. Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi
stranami.

1.2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu 12 mesiacov odo dia nadobudnutia jej
ucinnosti a platnosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci ma pravo poziadat
o prediZenie doby platnosti tejto zmluvy, pritom v pripade uplatnenia tohto prava
kupujuceho sa doba platnosti tejto zmluvy automaticky predlZuje o 12 mesiacov.
Kupuijuci svoje pravo na prediZzenie doby platnosti tejto zmluvy uplatni vo forme
pisomného oznamenia, ktoré odoSle predavajucemu najneskér 1 mesiac pred
uplynutim pdvodnej doby platnosti zmluvy. V pripade prediZzenia doby platnosti
tejto zmluvy zmluvné podmienky zostavaju v platnosti bez zmeny.

1.3. Zmluvné strany sa dohodli, Zze kupujuci je opravneny uplatnit si svoje pravo
na predlZenie platnosti tejto zmluvy podla bodu 1.1 tohto ¢lanku najviac jedenkrat

(1x).

1.4. Menit alebo doplriovat’ text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych
dodatkov, ktoré budu platné, len ak budu riadne podpisané oboma zmluvnymi
stranami.
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2. Neucéinné ustanovenia

2.1. Ak by ktorékolvek z ustanoveni obsiahnuté v tejto zmluve sa stalo neplatnym,
nezakonnym, alebo nevymahatelnym v akomkolvek ohlade, platnost,
zakonnost, alebo vymahatefnost zvySnych ustanoveni v nej obsiahnutych tymto
nebude Ziadnym spésobom dotknuta alebo zhorSena.

2.2. Ak by ktorékolvek zustanoveni v tejto zmluve sa stali neplatnymi (napr.
v désledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov), zmluvné strany sa
zavazuju nahradit' takéto neplatné Casti tejto zmluvy novymi ustanoveniami, ktoré
spifaju véeobecne zavazné pravne ustanovenia a ktorych obsah je o najblizsie
k ucCelu zmluvy predpokladanej zmluvnymi stranami.

3. Pisomna forma

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v tejto zmluve alebo v jej prilohach nie je vyslovne
uvedené inak, alebo ak sa zmluvné strany pocas plnenia tejto zmluvy nedohodnu inak,
vyzaduje sa Standardne pisomna forma komunikacie medzi zmluvnymi stranami pri
plneni tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy, priCom zmluvné strany ako pisomnu
formu vSeobecne akceptuju aj komunikaciu prostrednictvom bezZne pouzivanych
programov elektronickej posty (dalej aj ako ,e-mail“) vratane elektronickych
dokumentov v Standardnych a bezZne pouzivanych a dostupnych formatoch (napr.
formaty dokumentov MS Office: DOC, XLS, PPT, formaty grafickych dokumentov PDF,
DWG a pod.) okrem faktur a ich priloh, ktoré musia byt doru¢ené vo forme a spésobom
uvedenym v ¢lanku IV bod 3 tejto zmluvy.

4. Jazyk zmluvy

[Poznamka: Nasledujuce dva body 4.1 a 4.2 platia pre uchadzaca so sidlom na
uzemi Slovenskej republiky a uchadzac, na ktorého sa nevztahuju, ich z navrhu
zmluvy vymaze:]

4.1. KomunikaCnym jazykom zmluvy je slovensky jazyk a v pripade, ak je to pre
plnenie zmluvy potrebné, je predavajuci povinny na ziadost kupujuceho a na
vlastné naklady zabezpecit preklad aj timocCenie pre kupujuceho za do
slovenského jazyka a miestneho jazyka na primeranej kvalitativnej a odbornej
arovni.

4.2. Zmluva je vyhotovena v 4 originalnych vytlackoch v slovenskom jazyku. Kazda
zmluvna strana si ponecha 2 vytlacky.

[Poznamka: Nasledujiuce dva body 4.3 a 4.4 platia len pre uchadzaca so sidlom
mimo uzemia Slovenskej republiky a uchadzac, na ktorého sa nevztahuju, ich
z navrhu zmluvy vymaze:]

4.3. Komunikacnym jazykom zmluvy je anglicky jazyk a v pripade, ak je to pre plnenie
zmluvy potrebné, je predavajuci povinny na Ziadost kupujuceho a na vilastné
naklady zabezpecit preklad aj timocenie pre kupujuceho z a do anglického jazyka
a miestneho jazyka na primeranej kvalitativnej a odbornej urovni.

4.4. Zmluva je vyhotovena v 4 originalnych vytlackoch v anglickom jazyku. Kazda
zmluvna strana si ponecha 2 vytlacky.

5. Osobitné ustanovenia

5.1. Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 364 Obchodného zakonnika
dohodli, Ze predavajuci si neméze zapocitat’ voci kupujucemu akékolvek svoje
pohfadavky bez predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujuceho alebo
osobitnej pisomnej dohody zmluvnych stran.
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Ciastkové zmluvy uzavreté medzi zmluvnymi stranami po&as platnosti tejto
zmluvy ostavaju nadalej v platnosti bezo zmeny aj po ukonceni platnosti tejto
zmluvy, a to doby dohodnutej v Ciastkovej zmluve resp. do doby splnenia
vSetkych zavazkov z Ciastkovej zmluvy vyplyvajucich. Prava a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajuce z Ciastkovych zmluv, ktoré boli uzavreté pocas
platnosti tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami tejto zmluvy aj po ukonceni jej
platnosti.

Zmluvné strany potvrdzuju, Ze vystavovanie objednavok je vylu¢ne na uvazeni
kupujuceho podfa jeho aktualnych poziadaviek a potrieb. Predavajuci je povinny
dodat tovar vzdy iba na zaklade Ciastkovej zmluvy uzavretej medzi zmluvnymi
stranami.

Bez ohladu na iné ustanovenia zmluvy, predavajuci berie na vedomie, Ze:

a) Tato zmluva bola uzavreta na zaklade postupu verejného obstaravania podla
Zakona o VO;

b) Akykolvek dodatok ktejto zmluve, ako aj akakolvek osobitha zmluva
(objednavka), ktorej predmetom by mali byt akékofvek zmeny v plneni zmluvy
al/alebo dodatoCné prace v zmysle tejto zmluvy, mézu byt medzi zmluvnymi
stranami uzatvorené len za podmienky, Ze budu splnené prislusné podmienky
stanovené Zakonom o VO;

c) kupujuci je v zmysle Zakona o VO povinny zverejnit tuto zmluvu, ako aj dalSie
informacie tykajuce sa jej plnenia (napr. spravu o uzavreti zmluvy, referenciu
o plneni zmluvy, spravu o plneni zmluvy po jej ukonceni a pod.), spé6sobom
a v rozsahu podla Zakona o VO;

Predavajuci sa zavazuje poskytnut kupujucemu na zaklade jeho pisomne;j
Ziadosti sucinnost potrebnu pre splnenie povinnosti kupujuceho podla Zakona o
VO, najma poskytnut kupujucemu uplné a pravdivé informacie a/alebo doklady
vyzadované v zmysle Zakona o VO.

Predavajuci berie na vedomie, Zze pocas trvania tejto zmluvy a/alebo Ciastkove;j
zmluvy ma povinnost (i) byt zapisany v Registri partnerov verejného sektora
(dalej len ,RPVS®) vzmysle zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Zakon o RPVS®) , a (ii) riadne avCas si plnit vSetky
povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o RPVS. Predavajuci sa zavazuje zabezpedit
splnenie povinnosti zapisu do RPVS aj u vSetkych svojich subdodavatelov (ak im
tato povinnost vznikne podla Zakona o RPVS), ato eSte pred uzavretim
prislusnej subdodavatelskej zmluvy, ako aj riadne a v€asné plnenie vSetkych ich
povinnosti vyplyvajucich zo Zakona o RPVS. PoruSenie povinnosti podla prvej
alebo druhej vety tohto bodu 5.6 sa povazuje za podstatné porusSenie zmluvy
predavajucim.

Akukolvek zmenu udajov o predavajucom a/alebo o jeho subdodavatelovi, najma
(ale nie vylu€ne) zmenu udajov, ktoré su predmetom zapisu do RPVS , ako aj
udajov, ktoré je predavajuci povinny pisomne oznamit kupujucemu podla ¢lanku
V zmluvy, je predavajuci povinny bezodkladne oznamit’ kupujucemu, najneskér
vSak vlehote dohodnutej vzmluve alebo stanovenej prisluSnym pravnym
predpisom pre oznamenie danej skuto€nosti prislusnému organu verejnej spravy,
a ak taka lehota nie je stanovena, tak najneskér do 15 pracovnych dni odkedy sa
prislusna zmena stala u€innou. Porusenie povinnosti predavajuceho podfa tohto
bodu ohladom udajov, ktoré su predmetom zapisu do RPVS, je podstatnym
porusenim zmluvy.
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6. Kontrola exportu

6.1.

6.2.

6.3.

Bez ohladu na €okolvek iné uvedené v tejto zmluve, zmluvné strany (predavajuci
aj kupujuci) sa zavazuju striktne dodrziavat akékolvek platné pravne predpisy
al/alebo obmedzenia tykajuce sa exportu tovaru a ekonomickych sankcii (bez
ohfadu na to, &i sa tykaju jednotlivcov, pravnickych oséb alebo Statov), a to nielen
v ramci krajiny svojho sidla a/alebo vykonavania svojej hospodarskej innosti, ale
aj platné pravne predpisy EU a USA, pripadne aj akékolvek iné pravne predpisy,
ktoré je prislusna zmluvna strana povinna dodrziavat.

Kupujuci sa zavazuje kedykolvek pocas platnosti tejto zmluvy a/alebo Ciastkove;j
zmluvy predlozit predavajucemu na zaklade jeho pisomnej ziadosti certifikat
kone&ného pouzitia tovaru. Predavajuci ma pravo prerusit plnenie zmluvy a/alebo
Ciastkovej zmluvy do doby predlozenia riadne podpisaného certifikatu konec¢ného
pouzitia kupujucim.

Ak pocas platnosti tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy vstupia do platnosti
akékolvek pravne predpisy, obmedzenia a/alebo sankcie, ktoré je prislusna
zmluvna strana povinna dodrZiavat' a ktoré budu branit povinnej zmluvnej strane
v splneni jej zmluvnej povinnosti, zmluvné strany sa zavazuju v dobrej viere
spoloCne hladat vzajomne akceptovatelné rieSenie, ktoré bude minimalizovat
takéto negativne dopady. Ak sa takéto vzajomne akceptovatelné rieSenie
nenajde v lehote jedného (1) mesiaca odo dna, kedy povinna zmluvna strana
pisomne oznamila druhej zmluvnej strane prekazku podla predchadzajucej vety,
je ktorakolvek zmluvna strana opravnena odstupit od prislusnej Ciastkovej zmluvy
a v pripade, ak tato prekazka brani povinnej zmluvnej strane v plneni tejto
zmluvy, je ktorakolvek zmluvna strana opravnena odstupit’ aj od tejto zmluvy. Pre
vylu€enie pochybnosti plati, Ze odstupenie od zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy
podla tohto bodu 6.3 tohto ¢lanku zmluvy sa nebude povazovat za porusenie
zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy a na tento pripad sa budu primerane aplikovat
ustanovenia bodov 2, 4, 5, 6 a 7 ¢lanku VIII zmluvy.

7. Ochrana dévernych informacii

7.1.

7.2.

7.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pre ucely tejto zmluvy ,dbéverné informacie”
znamenaju a zahfhaju informacie, data alebo vedomosti spristupnené
prijimajucej strane alebo jej poskytnuté v suvislosti s plnenim tejto zmluvy a/alebo
Ciastkovej zmluvy bez ohfadu na to, ¢i v hmotnej alebo nehmotnej forme,
vyjadrené ustne, pisomne alebo v inej forme, a to aj ak takéto informacie nie su
vyslovne oznacené ako dbverné, najma (ale nie vyluCne) obchodné a financné
informacie alebo data, technické informacie, vykresy, studie a know-how (dale;j
len ako ,déverné informacie”). Doverné informacie by mali byt oznaené ako
doverné jednoznacnym, zretefnym a dobre viditeflnym spésobom.

Déverné informacie poskytnuté na zaklade tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy
su, aaj po ich poskytnuti zostanu, vyluénym majetkom poskytujucej strany.
Ziadna skuto&nost uvedena v tejto zmluve a/alebo v &iastkovej zmluve, ani
Ziadne spristupnenie dévernych informacii poskytujucou stranou sa nebude
chapat ako udelenie povolenia alebo postupenie akéhokofvek prava na
pouzivanie dobvernych informacii poskytnutych prijimajucej strane inym
spésobom nez stanovuje tato zmluva.

Prijimajuca strana je povinna déverné informacie ziskané od poskytujucej strany
uchovavat v tajnosti, chranit ich pred spristupnenim tretim stranam
a zaobchadzat' s nimi ako s prisne dovernymi. Prijimajuca strana suhlasi s tym,
Ze v pripade poskytnutia dévernych informacii tretej strane zodpoveda za
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porusenie zavazku micanlivosti tretou stranou, akoby tento zavazok porusila
sama.

Prijimajuca strana je opravnena pouzivat poskytnuté déverné informacie len na
uCely plnenia tejto zmluvy a/alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy a nesmie ich
pouzit na akykolvek iny ucel bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
poskytujucej strany.

Prijimajuca strana je povinna zachovavat mi€anlivost a dévernost vSetkych
dovernych informacii a nespristupnit déverné informacie Ziadnej tretej strane
s vynimkou tych tretich stran, ktoré spolupracuju s prijimajucou stranou na plneni
tejto zmluvy a/alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy. Takéto tretie strany vSak musia
byt zaviazané povinnostou mi€anlivosti v pisomnej forme minimalne v miere
stanovenej v tomto bode 7 tohto Clanku zmluvy. Prijimajuca strana je povinna
bezodkladne informovat’ poskytujucu stranu, ak sa dozvie Ze ddéverné informacie
boli spristupnené tretej strane neopravnene. Pre vyluCenie pochybnosti,
prijimajuca strana je opravnena za podmienok tohto bodu 7 tohto ¢lanku zmluvy
spristupnit’ déverné informacie tym tretim stranam, ktoré s fiou spolupracuju na
plneni tejto zmluvy a/alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy.

Bez ohladu na ostatné povinnosti a/alebo zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy
al/alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy sa prijimajuca strana zavazuje, zZe:

a) zabezpecCi, Ze povinnost dbévernosti vyplyvajuca ztejto zmluvy bude
dodrziavana vsetkymi jej pracovnikmi a spolupracujucimi tretimi stranami;
spolupracujuca tretia strana a zamestnanci prijimajucej strany, ktori budu mat’
pristup k dovernym informaciam, musia byt prijimajucou stranou pisomne
zaviazani k dodrziavaniu mi¢anlivosti o dévernych informaciach aspon
v rovhakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako je stanovené v tomto
bode 7 tohto Clanku zmluvy;

b) spristupnenie dévernych informacii obmedzi iba na takych zamestnancov,
poradcov alebo subdodavatelov, ktori k nim potrebuju mat' pristup z dévodu
plnenia tejto zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy, a zabezpedi, Ze prislusné
osoby budu v plnej miere dodrziavat povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy
v takom rozsahu, ako keby boli stranami tejto zmluvy;

c) nebude rozmnoZovat, uchovavat ani Sirit déverné informacie, ani nedovoli,
aby sa dbéverné informacie rozmnozovali, uchovavali alebo Sirili okrem
pripadov, ked sa ich rozmnozovanie, uchovavanie alebo Sirenie vyzaduje na
plnenie tejto zmluvy a/alebo prisludnej Ciastkovej zmluvy;

d) ochrani obchodné zaujmy poskytujucej strany a prijme rovnaké opatrenia na
ochranu dbévernych informacii, ktorych uplatiiovanie by sa oCakavalo od
opatrnej a obozretnej osoby v suvislosti s vlastnymi obchodnymi zaujmami
a dévernymi informaciami;

e) zodpoveda poskytujucej strane za dodrziavanie podmienok uvedenych
v tomto bode 7 tohto ¢lanku zmluvy a v plnej miere odskodni poskytujucu
stranu a zbavi ju zodpovednosti za Skody (vratane poplatkov a vydavkov na
pravneho zastupcu), ktoré jej vzniknu v désledku porusenia tychto podmienok;

f) v pripadoch urCenych poskytujucou stranou je povinna prijat na prenos
dovernych informacii vhodné opatrenia na zaistenie ich dbévernosti
a bezpecnosti (napr. Sifrovanie €i inu vhodnu ochranu prenosu informacii);

g) je povinna prijat primerané opatrenia v oblasti kybernetickej bezpe€nosti na
ochranu dovernych informacii vo svojich elektronickych informacnych
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h)

systémoch, najma (ale nie vylu€ne) pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
Ci akymkolvek zneuZitim;
bezodkladne oznami poskytujucej strane akykolvek, ¢o ilen potencialny

bezpecnostny incident, unik dat alebo akukolvek inu udalost, v désledku
ktorych by sa déverné informacie mohli dostat’ do sféry neopravnenych osob.

7.7. Povinnosti uvedené vtomto bode 7 tohto €lanku zmluvy sa nevztahuju na
informacie, ktoré:

7.8.

7.9.

a)

b)
c)

d)

e)

v Case spristupnenia su verejne zname alebo ktoré sa, po zakonnom
a opravnenom spristupneni, stanu pristupné verejnosti inak ako porusenim
tejto zmluvy, alebo

prijimajuca strana nezavisle vytvorila alebo ziskala inak ako porusenim tejto
zmluvy, alebo

prijimajuca strana kedykolvek opravnene ziskala od tretej strany bez
obmedzenia v suvislosti s ich zverejnenim alebo pouzitim, alebo

prijimajuca strana je povinna spristupnit podla vSeobecne zavazného
pravneho predpisu alebo na zaklade rozhodnutia sudu, organu €inného v
trestnom konani alebo organu $tatnej spravy, vydaného v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, za predpokladu, Ze prijimajuca
strana informovala poskytujucu stranu o takomto povinnom spristupneni
informacii ihned po tom, ako sa dozvedela o tejto pravnej povinnosti
spristupnit’ informacie, alebo

poskytujuca strana pisomne udelila prijimajucej strane vyslovny suhlas na ich
spristupnenie.

Zmluvné strany dalej beru na vedomie a suhlasia, ze:

a)

b)

c)

povinnosti uvedené vtomto bode 7 tohto &lanku zmluvy su primerané
a nevyhnutné na ochranu opravnenych obchodnych, podnikatefskych
a technickych zaujmov poskytujucej strany a zanik tychto povinnosti nebude
mat vplyv na akékolvek prava, ktoré poskytujuca strana mdze mat' v suvislosti
s dévernymi informaciami podla prislusnych pravnych predpisov o duSevnom
vlastnictve;

porusenie povinnosti, ktoré sa uvadzaju v tomto bode 7 tohto ¢lanku zmluvy,
prijimajucou stranou méze poskytujucej strane spdsobit vaznu Skodu a
nahrada Skody méze byt nedostatoCna na to, aby predstavovala primerany
opravny prostriedok, a preto suhlasia, ze maju pravo (okrem vSetkych
ostatnych prav naleziacich poskytujucej strane podfa platnych pravnych
predpisov alebo podla tejto zmluvy vratane periazného odskodnenia) na
ziskanie predbezného opatrenia alebo zavazného sudneho prikazu na
zamedzenie porusenia povinnosti podla tejto zmluvy;

prijatim dbvernych informacii od poskytujucej strany prijimajuca strana
neziskava ziadne vlastnicke pravo alebo iné pravo k poskytnutym dévernym
informaciam alebo v suvislosti s nimi.

Tymto bodom 7 tohto €lanku zmluvy nie su dotknuté zakonné povinnosti
zmluvnych stran tykajucich sa archivacie dovernych informacii v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

7.10.Povinnosti zmluvnych stran uvedené vtomto bode 7 tohto c&lanku zmluvy
zostavaju v platnosti 10 rokov po skonceni platnosti tejto zmluvy z akéhokofvek
dbvodu alebo 10 rokov po splneni predmetu prislusnej Ciastkovej zmluvy podla
toho, o nastane neskor.
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8. Uplatnovanie prav

Zmluvné strany sa dohodli a beru na vedomie, Ze neuplatnenie akychkolvek prav
ktoroukolvek zmluvnou stranou sa nepovazuje za vzdanie sa takychto prav, ani
CiastoCné uplatnenie akéhokolvek prava nezabrani dalSiemu uplatneniu tychto prav.

Zoznam priloh:

Neoddelitelnou su€astou zmluvy su jej nasledovné prilohy:
Priloha 1  Technicko—dodacie podmienky Gufoveé uzavery pre vysokotlakové
plynovody DN 300 — DN 1400 spolo¢nosti eustream, a.s.
Priloha 2 Technicko—dodacie podmienky Pohony na gufové uzavery pre
vysokotlakové plynovody DN 300 — DN 1400 spolo¢nosti eustream, a.s.
Priloha 3  Elektronicky dopyt a elektronicka aukcia

V Bratislave dia .........c..c.......... Vo dna

Kupujuci: Predavajuci:
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